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Schweizerisches Hamtelsamtsblatt
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Feuilie officielie suisse du commerce • Foglio ufficiale svizzero di commercio
Erschein! täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen • Paralt tous les Jours, le dimanche et les Jours de fite exceptis

Nr. 99 Bern, Samstag 29. April 1950 Jahr8an8 ~ ^ann6a Berne, samedi 29 avrll 1950 N°99
Redaktion und Administration: Eftingerstrasse 3 in Bern. — Telephon Nummer (031) 213 30

Im Inland kenn nur durch die Post abonniert werden. 6etl. AbonnementsbetrSge nicht en
obige Adresse, sondern em Postscheiter einzahlen — Abonnementspreise: Schweiz: jährlich
Fr. 24.70. halbjährlich Fr. 13.70, vierteljährlich Fr. 7.—, zwei Monate Fr. 3.—, ein Monet Fr. 3.— ;
Ausland: Jährlich Fr. 38.— — Preis der Einzelnummer 28 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publicltes A0. — Insertion starrt: 21 Rp. die einspaltige Mllllmeterzelle oder deren Raum;
Ausland 30 Rp. — Jehresebonnementspreis tür die Monatsschrift „Die Volkswirtschaft": Fr.9.30.

Rädectlon et edmlnlstretlon: Effingerstresse 3 ä Berne. — Täläphone numäro (031) 2 18 80

En Suisse, les ebonnements ne peuvent ätre pris qu'ä le poste. On est done prfä de ne pas
verser le montant des abonnements ä l'edresse cl-dessus — Prix d'ebonnement: Suisse:
un en 24 fr. 70; un semestre 13 fr. 70; un trimestre 7.— fr.; deux mols 3.— fr.; un mols 3.— fr.;
ätranger: fr. 38,— per an — Prix du numäro 23 et (port en sus). — Rägie des annonces t
Publioltas SA. — Terll d'lnsertion : 21 et le ligne de colonne d'un mm ou son espece ; ätranger t
30 et — Prix d'ebonnement ennuel 4 „La Vie äconomlque": 9 Ir. SO g compris la taxe postal#.
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Mitteilungen
Verfügungen der Eidgenössischen Preiskontrollstelle —

federal du contrOle dee prix:
(N° 496): Höchstzulässige Preise für Nahrungsmittel —
denrdes alimentaires.

Textiles (indusirie ei commerce) — 5e fascicule de la serie cCartels ei accords 4 carac-
töre de carlel9 dane l'dconomie suisse>.

Amtlicher Teil - Partie officielie - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassverträge werden

am Mittwoch und am Samstag veröffentlicht.
Die Aufträge müssen Mittwoch 8 Ohr,

bzw. Freitag 12 Uhr, beim Sehwelz.
Handelsamtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont pnhlläs
chaque mereredl et samedi. Les ordres dolvent
parvenlr 4 la Feuilie officielie suisse du
commerce, Effingerstr. 3, 4 Berne, 4 8 heures le
mereredl et 4 midi le vendredi, au plus tard.

Konkursertffmingin Omrinres da falilHts
(SchKG. 231,232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Glfinblger der Gemelnscbuldner und
alle Personen, die auf in Händen einet
Gcmelnschuldners befindliche Vermögens-
stücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter' Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine,
Bucbauszüge usw.) in Original oder.amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ansnähme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandglänbiger haben ihre
- Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden nnd gleichzeitig "auch
anzugeben, ob die Kapitalfarderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für -welchen

Betrag und auf welchen Termin.
Die Inhaber von 'Dienstharkelten, welche

unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Rücher
entstanden und noeb nicht - eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaüblgter
Abschrift binnen 20 Tagen heim Konkurtamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Elngabe-
frlst als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder ans andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht hinnen der Eingabefrist dem.
Konkursamt zur Verfügung zu -stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreihungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkulrsamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können auch
Mitschuldner und Bürgen des Gemeln^cbuid-
ners sowie Gewährspfilcbtlge beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. fäd. dn 23 avril 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les cräanclers du fallli et tons ceux qui
ont des revendlcations 4 exercer sont
invitäs 4 produire, dans le dälal flxä pour
les productions, leurs cräances on
revendlcations 4 1'office et 4 lul remettre leurs
moyens de preuve (tltres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie anthentfque.
L'onverture de la fallllte arräte, 4 l'ägard
dn fallli, le cours des intäräts de tonte
creance non garantle par gage (L.P. 209).

Les tituiaires de criances garantles par
gage immobiller dolvent annoncer leurs
cräances en indlquant säparäment le capital,
les intärtta et les frais, et dire ägalement
si le capital est dä]4 ächn ou dänoncä an

' remboursement, pour quel montant et
pour qneüe date..

Les tltnlaires de servitude* näes sons
l'emptre de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore lnscrites, sont invltis 4 produire
leurs droits 4 i'offlce des faQlites dans les
20 Jours, en jolgnant 4 cetta production
les moyens de prenve qu'ils pdssädent,
en original on en copie certifiäe conforme.
Les servitudes qui n'auront pas itt an-
noncäes ne seront. pas opposable* -4 - un
acquäreur de bonne foi de l'immeuble
grevä, 4 moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'apris le Code civil ägalement, pro-
dulseut des effets de nature räelle mäme
en l'absence dTnscrlptlon au registre
fonder.

Lea däblteurs du fallll sont tenus de
s'annoncer sons les pelnes de droit dans
le dClai fixä pour les productions.

Ceux qui dätlennent des hlens'du failli,
en qualitä de eräanders gaglstes on 4
quelque titre que ce solt, sont tenus de les
mettre 4 la disposition de 1'office dans le
dälal fixä pour les productions, tous droits
räserväs, taute de quol, lis encourront les
pelnes prävues par la lol et seront dächus
de leur droit de präförence, en cas d'omis-
sion inexcusalde.

Les cräanclers gaglstes et tontes les per-
sonnes qui dätlennent des titres garantls
par une hypotbique sur les immeubles du
fallli sont tenus de remettre leurs tltres
4 1'office dans le mfime dälai.

Les codäblteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'asslster aux assemblies

de cräanclers.

DicUarazIotd di fallimenio
(L. E. F. 231, 232; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29, II e III, 123)

f I* creditorl del fallito e tnttl coloro che vantano pretese sui benl che sono in sno pos-
sesso sono diffidati ad lnsinuare all'Uffkio del fallimenti, entro il termine fissato per le
insinuazioni, 1 Ioro creditl o le ioro pretese insieme coi mezzi di prova (riconosdmenti di
deblto, estrattl di Iibri, ecc.) in originale o in copia autentlca. Colla dlcblarazione di falli-
mento cessano dl docorrere, di fronte al fallito gl'interessi di tuttl creditl non garantitl da
pegno (L. E. F. 209).

I titolari di creditl garantitl da pegno immobil!are devono insinnare i Ioro creditl
ihdicando aeparatamente 11 capitale, gl'interessi e le spese e dicblarare, inoitre, se Q capitate

4 scaduto o gia disdetto per il pagamento, per quale importo e a quale data.
)' I titolari di servith sorte sotto l'impero dell'antico diritto e non ancora iscritte a re-

gtetro, sono diffidati ad lnsinuare all'ufflclo le ioro pretese entro 20 giorni Insieme cogii
eventuall mezzi di prova in originale od in copia autentlca. Le servitö non insinuate non
saranno opponibfli ad un aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a meno che si
tiqttl di diritti che ancbe secondo 11 nnovo codice civile hanno carattere di diritto reale
senza inscririone.

I debitor! del fallito sono tenuti ad annnnciarsl entro il termine fissato per le insinuazioni
sotto comminatoria di pena.

Coloro che, come creditor! pignoratizi o a qualnnque aitro titolo, detengono del beni
spettantl al fallito sono tenuti, senza pregiudizio del ioro diritti, di metterU" a disposlzione
dell'ufficlo entro II termine fissato per le insinuazioni, sotto comminatoria delie pene pre-
viste dalla legge e la mlnaccia, che in caso di omlssione non scusabile, 1 Ioro diritti di pre-
ferenza saranno estlntl.

I creditori pignoratizi e tntti coloro che sono in possesso di titoli di pegno immobillare
sngll stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli all'ufflclo entro lo stesso termine.

Codebitori, canzioni ed altri garanti del fallito hanno il diritto di parteclpare alle adn-
nanze del creditori.

Kl. Zürich Konkursaml Thaluiil (11441)
Gemeinschuldnerin: Firma Herrmann & Co., Fabrikation von und

Vertretungen in Maschinen für die Metallbearbeitung. Hofat 'ferstrn-ise
Nr. 2, RQschiikon (Koliektivgesellschaft).

Datum der Konkurseröffnung: 1. Februar 1950.
Summarisches Verfahren gemäss Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 9. Mai 1950.

Kt. Bern Konkursami Biel (1 73)
Gemeinschuldnerin: Gisiger-Py Yvonne, Bas Nicobds, Schützengasse 7üa,

Biel.
Datum der Konkurseröffnung: 28. März 1950.
Summarisches Verfahren.
Eingabefrist: bis 19. Mai 1950.

Kt. Basel-Stadt (1286)Konkursaml Basel'Stadt

Vorläufige Konkursanzeige
Ueber die Firma Mac.Millan Company AG., Handel mit Waren

aller Art, insbesondere mit Lebensmitteln, Steinenring 40, bzw. Elisa-
bethenstrasse 2 in Basel, wurde am 14. April 1950 der Konkurs eröffnet.

Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
später.

Kt. Graubünden Konkursamt Daoos (1274)
Gemeinschuldner: Huder Edwin Hans, 1919, von Sta. Maria (Graubünden),

Früchte und Gemüse, Davos-Platz.
Datum der Konkurseröffnung: 24. April 1950.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Forderungseingabefrist: 20. Mai 1950.

NB. Von denjenigen Gläubigern, welche nicht bis zum 6. Mai 1950, mittags
12 Uhr, schriftlich Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das
Konkursamt zur sofortigen freihändigen Verwertung der gesamten'
vorhandenen Aktiva ermächtigen.

Ct. Ticino Vfficio dei fallimenti, Bellinzona (1275)

Fallito: Braga Arturo, mobili e serramenti, Bellinzona.
Data del decreto: 29 marzo 1950.
Prima adunanza dei creditori: 9 maggio 1950, alle ore 10, nell'Ufficio dei falli¬

menti in Bellinzona.
Termine per le insinuazioni: 28 maggio 1950.

Ct. Ticino Vfficio dei fallimenti, Bellinzona (1287)

Fallita: Anastasi-Brupbacher Mina, Negozio Sonya,
confezioni, Bellinzona.

Data del decreto: 10 marzo 1950.
Prima adunanza dei creditori: 10 maggio 1950, alle ore 15, nell'ufficio del

fallimenti di Bellinzona.
Termine per le insinuazioni: 28 maggio 1950.

Vfficio dei fallimenti, Bellinzona (1288)a Ticino
Fallita: '

Manifattura di berretti baschi A. Lisibach,
societä anonima, Bellinzona.

Data del decreto: 12 aprile I960.
Prima adunanza dei creditori; 8 maggio 1950, alle ore 15, nell'ufficio de!

fallimenti di Bellinzona.
Termine per le insinuazioni: 28 maggio 1950.
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Ct. Ticino Ufficio dei falllmenti, Locarno (1276)
Fallimente) N. 1/1950.

Fallito: Origgi Giovanni, macelleria, Muralto.
Data del decreto: 14 marzo 1950.
Prima adunanza dei creditori: 9 maggio 1950, alle ore 14.30, nella sala delle

adunanze dcll'Ufficio esecuzione .e fallimenti di Locarno.
Termine per le insinuazioni: 30 maggio 1950.

Ct. de Neuchätel Office des failliles, Neuchdtel (1265)
Faillie: Tenag S.A., nouveautes techniques, Präbarreau 25, k

Neuchätel. - |

Date de l'ouv.erture de la faillite: 20 avril 1950.
Premiere assembläe des creanciers: lundi 8 mai 1950, k 14 heures 30, ä

l'Hötel-de-Ville de Neuchätel, salle du Tribunal II, 2e etage.
Dälai pour les productions: 29 mai 1950, inclusivement.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.)

'
(L. P. 230.)

Kt. Zürich Konkursamt Schlieren (11831)

Ueber die Firma Bader, Klein & Co., Kühlanlagen, Zürcher-
stra8se 108 in Dietikon, Kollektivgesellschaft, ist durch Verfügung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom 31. Januar }950 der Konkurs
eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung des nämlichen Richters Vom
14. April 1950 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläuhiger bis zum 2. Mai 1950 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 500 leistet, Nachbezugsrecht vorbehalten, wird das Verfahren als
geschlossen erklärt.

Ct. de Vaud Oftire des failliles, Lausanne (1289)

Failli: Depraz Charles, articles managers, rue de la Louve 12, k
Lausanne.

Date du prononce: le 20 avril 1950.
Dälai pöur avancer les frais de 500 fr.: le 9 mai 1950.

Ct. de Genfeve O/fice des faiüites, Gentue (1290)
La liquidation par voie de faillite ouverte contre la societe

P.A.D. (S.A.),
place de la Fusterie 2, Geneve, par ordonnance rendue le 27 mars 1950 par
le Tribunal de premiere instance a etä, ensuite de constatation de däfaut
d'aetif, suspendue le 24 avril 1950 par decision du juge de la faillite.

Si aueun creancier ne demande d'ici au 9 mai 1950 la continuation de
la liquidation, en faisant l'avance necessaire des frais, la faillite sera clö-
turäe.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

(L.P. 249—251)
L'£tat de collocation, original ou recttfU,

passe en force, s'il n'est attaquä .dans lis
dix jours.par une action lntent£e dervaift
le juge qui a prononc6 la faillite. \

firadualoria
(L. E. F. 249—251)

La graduatoria originale o rettlficata diventa dcfinitlva se non 6 lmpugnata nel termlne
di dlecl giornl con un'azione promossa davantl al giudice che ha pronunciato 11 faliimento.

Kt. Zürich Konkursamt Aussersihl-Zürich
Kollokationsplan und Inventar

(1266)

Im Konkurse über Oetterli-Ptacek Hans, Herstellung und
Vertrieb von Herren- und Damenwäsche sowie Vertrieb von Stoffen,
Hohlstrasse 349, Zürich 4, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den
beteiligten Gläubigern beim Konkursamt Aussersihl-Zürich zur Einsicht
auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen
von dieser Bekanntmachung an beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich mittelst Klageschrift im.Doppel anhängig

zu machen, ansonst der Kollokationsplan als anerkannt betrachtet wird.
Innert der nämlichen Frist sind:

a) Beschwerden betreffend die Zuteilung der Kompetenzstücke beim
Bezirksgericht Zürich, 1. Abteilung, als Aufsichtsbehörde, einzureichen;

b) Abtretungsbegehren gemäss Art. 260 SchKG zur Bestreitung der von
der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen beim
Konkursamt Aussersihl-Zürich zu stellen, bei Vermeidung des Ausschlusses.

Kt. Zürich (12812)Konkursamt Enge-Zürich
Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse über die Genossenschaft •

«Domingo»,
Kaffee- und Tee- Handelsgesellschaft in Liqu.,

Handel mit Kaffee und Tee und Kaffeerösterei, Lessingstrasse 11 in Zürich 2,
liegt der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gläubigern
beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung
des Planes sind bis 9. Mai 1950 gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls

er als anerkannt betrachtet würde.

Kt. Zürich Konkursamt Bassersdorf (1282®)

Auflegung von Koliokationsplan, Lastenverzeichnis und Inventar •

Im Konkurse über die Firma
Chemische Fabrik Nürensdorf, B. Zihler & Co.,

Kommanditgesellschaft, mit Sitz in Nürensdorf, liegen Koliokationsplan,
Lastenverzeichnis und Inventar den beteiligten Gläubigern beim
obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Lastenverzelchnls-
seS sind Innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 29. April 1950 an, beim Einzelrichter im beschleunigten

Verfahren des Bezirksgerichts Bülach durch Einreichung einer
Klageschrift im Doppel anhängig zu machen, ansonst der Plan samt Lasten-
Verzeichnis als anerkannt gilt.

Kt. Bern Konkursamt Bern (1267)
Gemeinschuldnerin: Firma

Olco Maschinengesellschaft O. Lanz & Co.,
Mühlemattstrasse 62, Bern.

Anfechtungsfrist: 9. Mai 1950.

Kt. Bern Konkursamt Trachseltvald (1255)
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars

Gemeinschuldner: Fankhauser-Relchert Hans, Vertreter,
Häusernmoos, Gemeinde Affoltern i. E.

Anfechtungsfrist: bis und mit 9. Mai 1950.

Kt. Luzern Honkursamt Kriens-Mallers, Malters (1256)
Abänderung des Kollokationsplanes

Im Konkurse über die Firma A n t e n e n E. & Co., mechanische Bau-
und Möbelschreinerei in Reussbühl-Emmenbrücke, Gemeinde Littau, liegt
der infolge nachträglicher Forderungseingabe abgeänderte Koliokationsplan

den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt Kriens-Malters in Malters

zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert
10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhängig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde.

Kt. Schwyz Konkursamt March, Lachen (1257)
Auflage des Kollokationsplanes, des Lastenverzeichnisses und des

Inventars
Gemeinschuldner: Engelbe rger Josef, geb. 1909, Möbelgeschäft,

Lachen.
Auflage- und Anfechtung3frist: bis 10. Mai 1950.

Kt. Basel-Land Konkursami Liestal (1258)
Im Konkurs über die Firma N i m a A. G., Fabrikation von und

Handel mit Garnen und Geweben, in Äugst (Basel-Landschaft), liegen der
Koliokationsplan und das Lastenverzeichnis, das Inventar mit den
Verfügungen des Konkursamtes über die Eigentumsansprachen den beteiligten

Gläubigern während 10 Tagen beim Konkursamt Liestal zur Einsicht
auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes oder des
Lastenverzeichnisses sind innert 10 Tagen von der Auflage an gerechnet gerichtlich
geltend zu machen, andernfalls sie als anerkannt betrachtet werden.

Innert der gleichen Frist sind eventuelle Beschwerden auf Anfechtung
des Inventars bei der Aufsichtsbehörde über Schuldbetreibung und Konkurs

und Abtretungsbegehren im Sinne von Art. 260 SchKG. beim Konkursamt
Liestal schriftlich geltend zu machen.

Kt. Aargau Konkursamt Baden (1291)
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars

Gemeinschuldner: Buomberger Josef, 1908, Kaufmann, von Mos-
nang, in Wettingen.

Klagen auf Anfechtung des Planes und Beschwerden gegen das Inventar
sind bis 9. Mai 1950, erstere beim Bezirksgericht Baden, letztere beim
Gerichtspräsidium Baden, anhängig zu machen, ansonst sie als anerkannt
betrachtet- werden.

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti, Mendrisio (1292)
Liquidazione N° 2/1950

Fallito: Tavecchio Domenico, Chiasso.
Data del deposito della graduatoria: 3 maggio 1950.
Termine per impugnare la graduatoria: dal 3 al 12 maggio 1950.
La graduatoria diverrä definitiva se non viene impugnata nel termine

suesposto con azione intentata avanti al pretore.

Ct. de Genive Office des faillites, Gentue (1293)
Failli: Gerber Fälix, Chroma-Nickel, rue de Lausanne 48,

Genöve.
Delai pour lntenter action: dix jours.
Sont ägalement däposäs: l'inventaire contenant les objets.de stricte näces-

sitä et la liste des revendications. Les recours et demandes de cession
äventuels doivent etre däposäs dans le raöme dölai de dix jours.

Ct. de Genive (1291)Office des faillites, Gentue

Modification d'ltat de collocation
Failli: Halter.Roger, entrepreneur de gypserie-peinture et magon-

nerie, rue des Voisins 20, Genöve.
Ddlai pour lntenter action: dix jours.

Ct. de Genftve (1295)Office des failliles, Bentue

Modification d'dtat de collocation
Failli: Pico Fernand, cafä-brasserie, rue des Gares 21, Genöve.
Däläi pour lntenter action: dix jours. •

Schluss des Konkursverfahrens — Clöiure de la faillite
• (SchKG.' 268) (LP. 268)

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (12111)
Das Konkursverfahren über Spörri Ernst E., geboren 1903, von Wald

(Zürich), Uebernahme von Vertretungen in- und ausländischer Glashütten,
Import von und Handel mit Flachglas, Glaswaren und verwandten Artikeln,
Thuyastrasse 4 in Zürich, ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichts

Zürich vom 17. April 1950 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Zürich Konkursamt Wiedikon-Zürich (1268)
Das Konkursverfahren über Schumacher Jean, geb. 1915,

Schneider, von Sins, Kt. Aargau, wohnhaft an der Aemtlerstrasse 43,
Zürich 3, ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Zürich vom 24. April 1950 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern (1259)
Das Nachlasskonkursverfahren über die ausgeschlagene Verlassenschaft

des Helfenstein Otto Franz sei., Restaurateur, wohnhaft
gewesen Alpenstrasse 3 In Luzern, ist durch Verfügung des Konkursrichters

vom 24. April 1950 als geschlossen erklärt worden.

©
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Kt. Solothurn Konkursamt Kriegstetten, Solothurn (1277)
Das Konkursverfahren über Stäuble Karl, Jakobs, 1906, Vertreter,

in Zuchwil, ist durch Verfügung des Gerichtspräsidenten von Bucheggberg-
Kriegstetten, vom 14. März 1950, als geschlossen erklärt wofden.

Kt. Solothurn Konkursamt OUen-Gösgen, Ollen (1269)
Das Konkursverfahren über Kienast Rudolf, Rudolfs, von Basel,

Metzgermeister, Hauptgasse 30, Ölten, ist durch Verfügung des Konkursrichters

von Olten-Gösgen vom 24. April 1950 als geschlossen erklärt worden.

Kt. St. Gallen Konkursamt St. Gallen (1278)

Schuldner: Kürzi Edwin, Hilfsarbeiter, Bruggwaldstrasse 16, St. Gallen.

Das Verfahren im vorerwähnten Konkurse ist durch Verfügung des Konkurs¬
richters vom 24. April 1950 als geschlossen erklärt:

Kt. Aargau Konkursamt Zurzach (1279)

Gemeinschuldner: Wengi Hans, geboren 1922, Kaufmann, von und in Kling-
nau wohnhaft gewesen.

Datum des Schlusses: 26. April 1950.

Konkursstelgerungen — Vente aus enchires publiques aprks fallUte

(SeilKG. 257—250) (LP. 257—259)

Ct. de Neuchfttel Office des failliles du Val-de-Ruz, Cernier (1280)
Enchöres definitives d'immeubles ä Chizard

Le vendredi 2 juin 1Ö50, ä 15 heures, au Petit-Chözard, l'office soussignö
proeödera ä la vente des immeubles dependant des masses en faillites personnels

de Jcannerat Bernard-Emile et Jeannerat Emile-Maurice,
les deux domiciles ä Chdzard, savoir:

Cadastre de Chdzard-St-Martin
Article 2363, ä la Combe, prö de 31 m2.
Article 2432, ä la Combe, bätiment, logement de 300 m2 et place, jardin, ver¬

ger de 4156 m2.

Le bätiment sis sur l'article 2432 est assurö pour la somme de 58 000 fr
el est estimd au cadastre 16 010 fr.

L'estimation officielle de l'immeuble ensuite de sa transformation est de
80 000 fr. (L'assurance mentionnde ci-dessus est provisoire.) L'immeuble n'est
pas completement termind.

Sont compris dans la vente des accessoircs immobiliers tels que machines
et outils servant ä l'exploitation d'une entreprise de menuiserie ou dbdnisterie,
dont la liste est ddposde ä l'Office de Cernier, accessoires estimds ä 16 064 fr.

Les conditions de la vente ainsi que l'dtat des charges grevant les immeubles
pourront dtre consultds ä l'office dds le 17 mai 1950.

La vente sera definitive et l'adjudication prononede en faveur du plus
offrant et dernier enchdrisseur. Elle aura lieu sur place, dans les locaux mdmes
de l'immeuble.

Cernjer, le 26 avril 1950. Office des faillites,
le prdpose: Jj Thomas.

Uegenschaftsverwertungen Im Pfändung*- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundlastbercchtigtcn die Aufforderung,
dem unterzeichneten Betreibungsamt binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche an dem
Grundstück insbesondere aueb für Zinsen und Kosten anzumelden nnd gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalfordcrung schon fällig oder gekündigt sei, ailfällig für welchen
Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Ansprüche sind, soweit
sie nicht durch die öffentlichen Bücher festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergennis
der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, weiche vor 1012
unter dem früheren kantonalen Recht begründet und noch nicht in die öffentlichen Bücher
eingetragen worden sind. Soweit sie niebt angemeldet werden, können sie einem
gutgläubigen Erwerber des Grundstückes gegenüber nicht mebr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dinglich wirksam sind.

Kt. Zürich (1260)Beireibungsamt Opfikon
Ausschreibung im Sinne von Art. 31 VZG.

Schuldner und Pfandeigentümer: von Gunten Hans, Baumeister,
Schulsteig 3 in Zürich 11.

Ganttag: Montag, den 15. Mai 1950, nachmittags 2.30 Uhr.
Gantlokal: Restaurant zum «Bahnhof» in Glattbrugg.
Auflegung der Steigerungsbedingungen: vom 1. bis und mit 11. Mai 1950.

Grundpfänder:
1. Im Gemeindebann Opfikon gelegen:

Plan 19, Kataster Nr. 2748: Grundbuchblatt 489.
1. Sechsundsiebzig Aren 05 Quadratmeter Acker und Wiesen in Platten

(Glattbrugg).
Plan 19, Kataster Nr. 1101: Grundbuchblatt 915.
2. Einunddreissig Aren 77 Quadratmeter Streueland inkl. 31 Quadratmeter

öffentliches Bachgebiet in Platten (Glattbrugg).
II. Im Gemeindebann Kloten gelegen, Bd. 8, Seite 580:

3. Zirka acht Aren Wiesen im innern Baltsberg.
Dienstbarkeiten und Anmerkungen laut Grundbuch.
Durch Beschwerdeentscheid abgeänderte Schätzung:

1 und 2: 17,50 Aren baureifes Land Fr. 31500
90,32 Aren nicht baureifes Land Fr. 90 820

3: ca. 8 Aren Wiesen im innern Baltsberg Fr. 10 800

Die Verwertung erfolgt auf Begehren der Pfandgläubiger im 1. und
2. Rang.

Gemäss Art. 9 des Bundesgesetzes Vom 28. September 1949 (Rev.
SchKG. zu Art. 141) findet nur eine Steigerung statt.

Der Käufer hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem Zuschlag,
auf Abrechnung an der Kaufsumme, Fr. 3000 bar zu bezahlen; im übrigen
wird auf die Steigerungbedingungen verwiesen.

Glattbrugg, den 29. April 1950.

Betreibungsamt Opfikon: M.Kündig.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

NtchlasstyroJimg und Aufruf zur Forderungsringalw
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis ooncordafaire st tppel aux eriandsrs
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eiue
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verbandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Les däbiteurs ci-apris ont obtenn un sursis

concordataire.
Les crianciers sont invitös & produire

leurs erdances auprfts dn commissaire dans
le dölai fix6 pour les productions, sons peine
d'ötre exclus des deliberations relatives an
concordat.

Kt. Luzern Konkurskreis Schüpfheim (1261)

Schuldner: Vogel Julius, Eigentümer und Betrieb des Kurhotels
«Mariental» in Sörenberg, Gemeinde Flühli.

Datum der Stundungsbewilligung: 21. April 1950.
Dauer der Stundung: 4 Monate, d. h. bis 21. August 1950.
Sachwalter: Ludwig Vogel, Konkursbeamter, Schüpfbeim.
Eingabefrist: bis und mit 19. Mai 1950. Die Gläubiger werden aufgefordert,

ihre Forderungen, berechnet auf den 21. April 1950, innert der
Eingabefrist beim Sachwalter schriftlich anzumelden.

Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 5. Juli 1950, nachmittags 14 Uhr,
im Hotel «Mariental», in Sörenberg.

.Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung im Büro
des Sachwalters, Konkursamt Schüpfheim.

Kt. St. Gallen Konkurskreis St.Gallen (1262)

Schuldnerin: F 1 ü c k & Co., Chemische Fabrik, Tivoliweg 5, St.Gallen.
Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht St. Gallen,

II. Abteilung: 20. April 1950.
Dauer der Nachlaßstundung: 2 Monate.
Sachwalter: Hans Nigg, Treuhand- und Organisationsbureau, Waisenhausstrasse

14, St Gallen.
Eingabefrist: innert 20 Tagen, von der Veröffentlichung dieser Mitteilung

im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet. Die Gläubiger der
Nachlaßschuldnerin werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen,
Wert 20. April 1950, unter Bezeichnung allfälliger Vorzugsrechte oder
Pfandansprüche, schriftlich beim Sachwalter anzumelden.

Gläubigerversammlung: Dienstag, den 6. Juni 1950, 16 Uhr, im Restaurant
«Stadt-Bären», Vadianstrasse 13, St. Gallen.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung, auf dem
Bureau des Sachwalters.

Kt. Aargau Konkurskreis Aarau (1283)

Schuldner: Porekeit Adolf, Volksmagazin, Hintere Vorstadt 16,
Aarau.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Aarau:
26. April 1950.

'Dauer det- Nachlaßstundung: 8 Monate.
Sachwalter: Dr. F. Zinhiker, Fürsprech, Bahnhofstrasse 61, Aarau.
Eingabefrist: 20. Mai 1950 (Forderungen Wert 26. April 1950).
Gläubigerversammlung: 5. Juni 1950, 15 Uhr, Bezirksgerichtsgebäude,

Aarau.
Aktenauflage: während 10 Tagen vor dieser Versammlung auf dem Bureau

des Sachwalters.

Kt. Aargau Konkurskreis Kulm (1270)

Schuldner: Tanner-Pendt Otto, Schreiner und Wagner, Unterkulm.

Datum der Stundungbewilligung: 25. April 1950.
Dauer der Nachlaßstundung: 4 Monate, d. h. bis 25. August 1950.
Sachwalter: Albert Rüetschi, Notar, Schöftland.
Eingabefrist: bis und mit 25. Mai 1950. Die Gläubiger werden aufgefordert,

ihre Forderungen mit Belegen binnen der Eingabefrist beim Sachwalter
anzumelden.

Gläubigerversammlung-. Freitag, den 28. Juli 1950, 15 Uhr, im Gerichtssaal
in Unterkulm.

Aktenauflage: 10 Tage vor der Gläubigerversammlung im Bureau des
Sachwalters.

Ct. de Vaud Arrondissemenl d'Aigle (1296)

Döbitrice: L' « A i g 1 e S. A. », fabrique de couleurs, produits chimiques et
alimentaires, dont le siöge est ä Aigle.

Date de l'octroi du sursis par prononce du president du Tribunal d'Aigle:
28 mars 1950.

Duröe du sursis concordataire: 4 mois.
Commissaire: H. Barbezat, pröposö aux faillites, Aigle.
Dölai pour les productions: jusqu'au 19 mai 1950. Les cröanciers sont in-

vitös ä produire leurs creances au commissaire.
Assemblee des creanciers: mercredi 21 juin 1950, ä 14 heures, en Salle du

Tribunal, Maison de Ville, ä Aigle.
Examen des pieces: dös le 10 juin 1950, au bureau du commissaire.
N. B. Les cröanciers qui sont intervenus dans la procedure de curatelle

sont instamment priös de produire ä nouveau.

Ct. de Vaud Arrondissemenl de Lausanne (1297)

Döbiteur: Vaucher Georges, quincaillerie, Montöe de St-Laurent 12,
ä Lausanne.

Date de l'octroi du sursis concordataire par decision du president de la
Chambre des poursuites et faillites du Tribunal du district de Lausanne:
24 avril 1950.

Commissaire: le pröposö aux faillites, Lausanne.
Dälai pour les productions: 19 mai 1950.
Assemblöe des cröanciers: lundi 19 juin 1950, ä 15 heures, dans une de«

Salles du Tribunal de district de Lausanne, Palais de Montbenon,
Lausanne.

Examen des piöces: dös le 8 juin 1950, au bureau du commissaire, Office
des faillites, lie St-Pierre, 8"* ötage, I Lausanne.
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Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SehKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Ct. de Vsud Arrondissement d'Yverion (1263)
Par decision du 24 avril 1960, le president du Tribunal d'Yverdon a

prolongä d'un mois, soit jusqu'au 3 juin 1950, les sursis concordataires
accordös ä:

1° Pet i tat et Co., vins, Yverdon;
2° Petitat Camille, Yverdon;
3° Triner Joseph, Yverdon.
L'assemblöe des creanciers a eu lieu le 20 avril 1950.

Yverdon, le 25 avril 1950. '
Le Comniissaire au sursis: R. Ballenegger.

Ct. de Neuchätel Arrondissement de Boudry (1299)
Par decision du 20 avril 1950, le president du Tribunal du district de

Boudry a prolonge de deux mois le sursis concordataire accorde k
M u 11 e r Paul,

negotiant en vins, domicilii ä Colombier.
L'assemblöe des creanciers aura lieu le mardi 30 mai 1950, & 15 heures,

k l'Hötel de la Couronne, ä Colombier.
Les pieces seront ä la disposition des intäressäs au bureau du Com-

missaire, rue Haute 6, & Colombier, dös le 20 mai 1950.

Colombier, le 26 avril 1950.

Le commissaire au sursis: J. P. Michaud, avocat et notaire.

Verhandlung über die Bestätigung des Nachlassvertrages
(ScbKG. 304, 317)

Deliberation sur ('homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent se
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- presenter ä l'audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d'opposition.

Kt. Bern Richteramt Aarwangen (1271)
Schuldner: Burkhard Werner, Inhaber der im Handelsregister von

Aarwangen eingetragenen Firma «Werner Burkhard», Handel mit
Manufakturwaren, Aarwangen.

Verhandlungstermin: Mittwoch, den 10. Mai 1950, nachmittags 14 Uhr, im
Schloss zu Aarwangen.
Die Gläubiger können ihre Einwendungen gegen den Nachlassvertrag

schriftlich vor der Verhandlung oder mündlich in der Verhandlung
anbringen.

Aarwangen, den 26. April 1950.

Der Gerichtspräsident als erstinstanzliche Nachlassbehörde:
Briner.

Kt. Bern Richteramt I, Thun (1272)
Gesuchstellerin: Firma Rubi Gebr. AG., Maschinenfabrik und

Fahrzeugbau, Gwatt, Gemeinde Thun.
Termin: Dienstag, den 2. Mai 1950, vormittags 8 Uhr, im Schloss Thun. - -

Gläubiger und Bürgen, welche gegen die Bestätigung des Nachlassvertrages

Einwendungen erheben wollen, können diese schriftlich bis zum
1. Mai 1950 oder aber mündlich im Termin anbringen.

Thun, den 26. April 1950.

Der Gerichtspräsident II als Nachlassrichter:
Schultz.

Kt. Solothurn Richteramt Olten-Gösgen, Ollen (1264)
Den Gläubigern der Firma

Wagos Werkzeug Aktiengesellschaft,
In Ölten, wird zur Kenntnis gebracht, dass die Verhandlung über die
Bestätigung des Nachlassvertrages Mittwoch, den 3. Mai 1950, vormittags
11 Uhr, vor Amtsgericht Olten-Gösgen, in Ölten, stattfinden wird.

Allfällige Einsprachen sind an dieser Verhandlung mündlich oder vorher

schriftlich anzubringen.
Ölten, den 24. April 1950.

Der Gerichtspräsident von Olten-Gösgen: Dr. Alph. Wyss.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Neutoggenburg, Lichtensteig (1284)
In NachlassVertragssachen Schweizer Jakob, Zimmermeister

Im Stafel-St. Peterzell, findet Dienstag, den 9. Mai 1950, nachmittags 2 Uhr,
Im Sitzungszimmer «Rathaus», Lichtensteig, die Verhandlung über den
Beinen Gläubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag statt.

Lichtensteig, den 26. April 1950.

Bezirksgerichtskanzlei Neutoggenburg.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SehKü. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 817)

Ct. de Genive Tribunal de premihre instance, Genhve (1285)
Par jugement du 3 avril 1950, le Tribunal a homologuö le concordat

lntervenu entre Tschantz-Lavtizer Martha, Madame, tenaneiäre
du restaurant de la Croisäe de Confignon, ä Confignon, Genäve, et ses
creanciers.

Par le meme jugement, il a ötö^assignä aux creanciers dont les
reclamations sont contestees un deiai peremptoire de 20 jours pour intenter
action.

Tribunal de premiere instance, Geneve: H. Pugin, commis-greffier.

Nachiassvortrag mit Vermögensabtretung
(SehKQ 316» bis 816')

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung (1298)
Liquidationsvergleich

Das Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung, als Nachlassbehörde, hat mit
Beschluss vom 5. April 1950 den von Thoma Walter, Bäcker, wohnhaft

gewesen Rotbuchstrasse 66, Zürich 10, jetzt Heidwiesen 10, Zürich 11,

seinen Gläubigern vorgeschlagenen Naehlassvertrag mit Vermögensabtretung

(Liquidationsvergleich) gerichtlich bestätigt und auch für die
nicht zustimmenden Gläubiger als verbindlich erklärt.

Die Liquidationsorgane wurden wie folgt bestellt:
a) Liquidator: Rechtsanwalt Dr. Ernst Kopp, Bahnhofstrasse57a, Zürich 1;
b) Gläubigerausschuss: Dr. Franco Huber, Rechtsanwalt, Weinbergstrasse

Nr. 1, Zürich 1; Dr. Edwin Müller, in Firma Anker Treuhand A. G.,
Bahnhofstrasse 26, Zürich 1; Alfred Hübscher, in Firma « Züba »,
Einkaufsgenossenschaft der Bäcker- und Konditorenmeister von Zürich
und Basel, Seefeldstrasse 219, Zürich 8.

Es wurde festgestellt, dass die Gläubiger auf die Nachforderung eines
sich bei der Liquidation ergebenden Ausfalles verzichtet haben.

Gemäss Art. 316 a SchKG. wird den Gläubigern nur das Verfügungsrecht
über das schuldnerigche Vermögen eingeräumt mit Einschluss

grundbuchlicher Verfügungen. Sie üben es durch den Liquidator aus. Für die
Art und Weise der Liquidation wird im übrigen auf die gesetzlichen
Bestimmungen verwiesen (Art. 316 a—t SchKG.).

Der Beschluss ist in Rechtskraft erwachsen. Mit der Veröffentlichung
dieser Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt fallen die
Wirkungen der Nachlaßstundung gemäss Art. 308, Abs. 2, SchKG., dahin.

Zürich, den 28. April 1950.
Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung,

der Gerichtsschreiber: Hofmann.

Handelsregister - Reglstre du commerce - Reglstro di commercio

Stiftungen - Fondations • Fondaiionl

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgahe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Zürich — Zurich — Zurigo
21. April 1950.

Hilfsfonds pro ASIG, in Zürieli. Unter diesem Namen besteht auf Grund der
öffentlichen Urkunde vom 17. Januar 1950 eine Stiftung. Sie bezweekt die"*'
Fürsorge gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krankheit, Invalidität,
Unfall, Arbeitslosigkeit, Tod und unverschuldeter Notlage der in den
Wohnungen der «ASIG, Arbeiter-Siedlungs-Genossensehaft», in Zürich, wohnenden
Mieter sowie ihrer nächsten in den Liegensehaften der «ASIG, Arbeiter-
Siedlungs-Genossenschaft » wohnenden Angehörigen. Die Organe der Stiftung
sind der Stiftungsrat von höchstens 5 Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Kollektivuntersehrift führen Alwin Hansclmann, von und in Zürich, Präsident,
und Heinrich Schönenberger, von und in Zürich, Mitglied und Protokollführer
des Stiftungsrates. Gesehäftslokal: Dreispitz 21 in Zürieli 11 (bei der ASIG,
Arbeiter-Siedlungs-Genossenschaft).

21. April 1950.
Eugen Scotoni-Gassmann Stiftung, in Zürich 11 (SHAB. Nr. 296 vom 18.
Dezember 1943, Seite 2810). Mit Beschluss des Stiftungsrates vom 1. Dezember
1949 ist die Stiftungsurkunde abgeändert worden. Der Bezirksrat Zürieh hat

; als Aufsichtsbehörde am 31. Dezember 1949 der Abänderung die Genehmigung
/erteilt. Die Zeichnungsart ist wie folgt festgesetzt worden: Kollektivuntersehrift

führt der Präsident oder der Vizepräsident je mit einem Mitglied des

Stiftungsrates. Es zeiehnen nun Eugen Seotoni-Gassmann, Präsident, oder
Dr. iur. August Ziegler, Vizepräsident, je mit Edwin Seotoni, Aktuar, oder
Dr. Hilde Miehel geb. Scotoni, Quästorin, oder Dr. Anton Erich Scotoni oder
Eugen Scotoni-Lyrer, beide von und in Zürich, oder Hans Albreeht, von und
in Zürich, weitere Mitglieder des Stiftungsrates. Geschäftslokal: Oerlikoner-
strasse 49 in Zürich 11 (bei der Aktiengesellschaft Eug. Seotoni-Gqssmann,
Hoch- und Tiefbauunternehmung).

21. April 1950.
Pensions- und Unterstiitzungskasse für die Arbeiter der Schweizerischen Loko-
motiv- und Maschinenfabrik in Winterthur, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 291

vom 11. Dezember 1948, Seite 3359). Ernst Tappolet ist aus der Verwaltungskommission

ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als
Mitglied der Verwalningskommission mit Kollektivuntersehrift zu zweien gewählt
worden Gottfried Hirsbrunner, von Sumiswald, in Winterthur.

26. April 1950.
Personalfürsorgestiftung der Firma Wilhelm Stäubli, Ingenieur, Zürich, in
Zürieh. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 28. März
1950 eine Stiftung. Sie bezweckt die Förderung der Wohlfahrt der Angestellten
und Arbeiter der Firma «Wilhelm Stäubli, Ingenieur», in Zürich, und ihrer
Familienangehörigen, insbesondere deren Schutz gegen die wirtschaftlichen
Folgen von Krankheit, Arbeitslosigkeit, Invalidität und Tod, ferner die Schaffung

möglichst gesunder sozialer Verhältnisse in den Kreisen der Angestellten
und Arbeiter der Firma «Wilhe'm Stäubli, Ingenieur». Die Organe der

Stiftung sind der Stiftungsrat von drei Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Kollektivunterschrift führen Karl Greutcrt, von Weisslingen, in Thalwil, als Präsident,

und Ernst Dennlcr, von Zürich und Bleienbach (Bern), in Zürich,als
Mitglied des Stiftungsrates. Gesehäftslokal: Grubenstrassc 2 in Zürich 3 (bei der
Firma Wilhelm Stäubli, Ingenieur).

26. April 1950.
Stiftung zur Fürsorge für Beamte und Angestellte dersßankag, in Zürich 1

(SHAB. Nr. 89 vom 16. April 1919, Seite 1007). Dr. Emil Walder ist infolge
Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

27. April 1950.
Personalfürsorgestiftung der Firma W. Glaser, Waffenhandlung, in Zürich,
in Zürich 1 (SHAB. Nr. 64 vom 18. März 1946, Seite 830). Der Stiftungsrat

hat die Stiftungsurkunde am 1. Februar 1950 abgeändert. Dieser
Abänderung hat der Bezirksrat Zürich als Aufsichtsbehörde am%24. März 1950 •

die Genehmigung erteilt. Zweck der Stiftung ist die Fürsorge für die
Angestellten und Arbeiter — eventuell auch für deren Angehörige — der
Firma «W. Glaser», in Zürich, gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter,
Krankheit, Invalidität, Tod, sowie zur Milderung einer sonstigen
ökonomischen Notlage.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern
24. April 1950.

Fürsorgefonds der Hallwag A.G. Bern, In Bern, Stiftung (SHAB. Nr. 68 vom
22. März 1947, Seite 807). Aus dem Stiftungsrat ist infolge Demission
ausgeschieden Fridolin Gunz, Beisitzer; seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer
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Vertreter des Personals und Beisitzer wurde gewählt Gottfried Moser, von
Hilterfingen, in Bern. Er zeichnet kollektiv mit dem Präsidenten Walter
Sehmid.

25. April 1950.
Pensions-, Witwen- und Walsenkasse der Firma Dr. A. Wander A.G. Bern
(Calsse de Pensions de la S.A. Dr. A. Wander Berne), in Bern, Stiftung (SHAB.
Nr. 36 vom 12. Februar 1949, Seite 424). Dureh übereinstimmenden Beschluss
der Generalversammlung der Stiftung vom 3. November 1949 und des

Verwaltungsrates der Stifterfirma vom 22. Dezember 1949 wurde die Zeiehnungs-
befugnis des Stiftungsrates wie folgt abgeändert: Es zeiehnen entweder wie
bisher der Vorsitzende Dr. Fritz Wetterwald kollektiv mit einem andern
Mitglied des Stiftungsrates oder nunmehr, in Vertretung des Dr. Fritz Wetterwald,

einer der beiden übrigen Vertreter der Stifterfinna Dr. Max Frölieher
oder Dr. Werner H. Spürri kollektiv unter sieh oder mit einem andern Mitglied
des Stiftungsrates.

26. April 1950.
Hilfskasse der Angestellten der G. G. F., in Bern, Stiftung (SHAB. Nr. 90

vom 19. April 1947, Seite 1059). Ernst Lieehti ist aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen. Neues Mitglied ist Dr. Roland
Sonderegger, von Heiden, in Wabern, Gemeinde Köniz. Er zeiehnet kollektiv
mit je einem der übrigen Zeiehnungsbereehtigten.

Bureau Biel
27. April 1950.

Personalfürsorge-Stiftung der Spar- und Hülfskasse Madretsch, in Biel
(SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1943, Seite 983). Gemäss öffentlicher Urkunde
vom 5. Januar 1950 hat die Stiftung mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde
ihren Namen abgeändert in Personalfürsorge-Stiftung der Spar- und Leihkasse

Biel-Madretsch. Alfred Eggmann ist als Präsident und Mitglied des
Stiftungsrates zurückgetreten; seine Unterschrift ist erlosehen. Neuer
Präsident des Stiftungsrates ist gemäss Stiftungsurkunde der neue Verwal-
tungsratsprfisident der «Spar- und Leihkasse Biel-Madretseh», Johann
Scholl, von Diessbaeh bei Büren, in Biel. Er führt Kollektivuntersehrift mit
dem Sekretär Hans Hirt (bisher).

27. April 1950.
Fürsorgekasse der Habegger & Cie. A. G., Baugeschäft, in Biel (SHAB.
Nr. 87 vom 15. April 1950, Seite 980). Neues Gesehäftsdomizil:
Jakobstrasse 1 (bei Firma Habegger & Cie. A. G., Baugesehäft).

Bureau Laufen
20. April 1950.

Pensionsfonds der Bezirkskasse Laufen, in Laufen. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 5. April 1950 eine Stiftung. Sie
bezweckt die Gewährung von Pensionen, Unterstützungen oder Beiträgen an
die Arbeitnehmer der Bezirkskasse Laufen bei Alter, Invalidität, Krankheit
oder Unfall des Arbeitnehmers selbst sowie bei Krankheit, Unfall oder Invalidität

des Ehegatten, der Eltern oder der minderjährigen oder erwerbsunfähigen
Kinder des Arbeitnehmers, ferner bei Tod des Arbeitnehmers an dessen
Ehegatten, Naehkommen, Eltern und ebenfalls an Personen, denen gegenüber der
Arbeitnehmer gesetzliehe Unterstützungspflichten hatte. Die Verwaltung der
Stiftung erfolgt dureh einen Stiftungsrat von 3 Mitgliedern, welcher dureh den
Verwaltungsrat der Stifterfirma ernennt wird. Ein Mitglied ist aus dem Kreise
des Personals und naeli dessen Vorschlag zu wählen. Je 2 Mitglieder des

Stiftungsrates vertreten die Stiftung mit Kollektivuntersehrift. Dem
Stiftungsrat gehören gegenwärtig ap: Adolf Walther, von Roggenburg, in Laufen,,
als Präsident; Joseph Steiner, von Liesberg, in Laufen, als Sekretär, und Leo
Ilalbeisen, von Wahlen, in Laufen. Domizil der Stiftung: Rennimattsträsse 1,
im Bureau der Bezirkskasse Laufen.

Luzern — Lucerne — Lucerna
20. April 1950.

Fürsorgestiftung für die Angestellten der Firma Ed. Geistlich Söhne A.G. chemische

Industrie, In Wolhusen und Schlieren, in Wolhusen. Unter diesem Namen
besteht laut öffentlicher Urkunde vom 28. Januar 1950 eine Stiftung. Sie be-
zweekt die Ausrichtung von Leistungen an eigene Angestellte sowie ihre
Angehörigen und Hinterlassenen zur Linderung der wirtschaftlichen Folgen des
Erwerbsausfalles, verursaeht dureh Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invalidität,
Militärdienst und Arbeitslosigkeit und zur Milderung oder Beseitigung einer
anderen besonderen unverschuldeten Notlage. Der Stiftungsrat besteht aus
2 bis 5 Mitgliedern; gegenwärtig aus Alfred Geistlieh, von Sehlieren, in Zürieh,
Vorsitzender, und Lydia Geistlich, von Schlieren, in Wolhusen, Mitglied. Sie
zeichnen kollektiv.

24. April 1950.
Stiftung der Verkaufstelle Schweizerischer Papierfabriken «Papyrus» In Luzern
für Angestelltenfürsorge, in Luzern (SHAB. Nr.'253 vom 28. Oktober 1938,
Seite 2314). Laut öffentlicher Urkunde vom 13. Januar 1950 und gemäss Ge-
nehmigungsbesehluss des Stadtrates von Luzern als Aufsichtsbehörde vom
20. Januar 1950 wurde unter entsprechender Abänderung des Stiftungsstatuts
der Name der Stiftung abgeändert in: Stiftung « Papyrus > Zentralstelle
Schweizerischer Papierfabriken. Dr. Max Seherrer ist infolge Todes aus dem Stiftungsrate

ausgeschieden und seine Unterschrift erlosehen. Neu wurde in den
Stiftungsrat gewählt Max Kaiser, von und in Horgen. Er zeiehnet kollektiv zu
zweien mit einem der übrigen Mitglieder des Stiftungsrates.

27. April 1950.
Sterbekasse-Stiftung des Personalverbandes der CKW, in Luzern (SHAB.
Nr. 72 vom 27. März 1948, Seite 871). Albert Zurkireh ist aus dem Stiftungsrat

ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen. Neuer Aktuar des
Stiftungsrates ist Alois Peterli, von Busswil (Thurgau), in Luzern. Der
Präsident führt zusammen mit Aktuar oder Kassier zu zweien die
Unterschrift.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gösgen

27. April 1950.
Invaliden- und Pensionskasse der Gerberei Ölten A. G., in Ölten, Stiftung
(SHAB. Nr. 62 vom 15. März 1947, Seite 731). Mit öffentlicher Urkunde
vom 5. April 1950 und mit Genehmigung des Regierungsrates des Kantons
Solothurn vom 18. März 1950 wurde das Stiftungsstatut teilweise geändert.
Das Verwaltungskomitee besteht aus wenigstens 3 Mitgliedern, die vom
Verwaltungsrat der Stifterfirma gewählt werden.

27. April 1950.
Angestellten-Pensionskasse der Gerberei Ölten A. G., in 0 11 e n. Unter
diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 5. April 1950 eine
Stiftung. Sie bezweekt die Fürsorge für die Angestellten beider Gesehleeh-
ter der Stifterfirma gegen die wirtsehaftliehen Folgen von Alter,
Arbeitsunfähigkeit oder Tod. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt dureh einen
aus wenigstens 3 Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat. Der Verwaltungsrat

der Stifterfirma ernennt dessen Präsidenten. Die übrigen Mitglieder

werden je zur Hälfte vom Verwaltungsrat der Stifterfirma und von den
Angestellten bezeichnet. Je zwei Mitglieder des Stiftungsrates vertreten
die Stiftung mit Kollektivuntersehrift. Es sind dies: Andrö Kurz, von Cor-
sier, in Ölten, Präsident; Max Stauffer, von Birrwil (Aargau), in Ölten,
und Paul Hefti, von Luehsingen (Glarus), in Ölten. Adresse: Industriestrasse

78 (Bureau der Gerberei Ölten A. G.).

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä
25. April 1950.

Personalfürsorgestlftung der Testor Treuhand- und Steuerberatungs-A.G., in
Basel. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 27. März
1950 eine Stiftung zur Fürsorge für die Angestellten und deren Angehörige
der Stifterfirma. Dem Stiftungsrat aus 1 bis 4 Mitgliedern gehören an: Walter
Kirehhofer-Ratz, von Basel, Präsident; Ernst R. Maeder-Fremy, von Schleit-
heim, beide in Basel, und Henri Blane-Kurz, von Lausanne, in Münehenstein.
Sie zeichnen zu zweien. Domizil: Rittergasse 35.

26. April 1950.
Ida Barell-Stiftung, in Basel (SHAB. Nr. 149 vom 28. Juni 1941, Seite 1263).
Neues Domizil: Sehaffhauserrheinweg 125.

24. April 1950.
Hilfsfonds B der Gesellschaft für Holzstoffbereitung, in Basel, Stiftung
(SHAB. Nr. 67 vom 21. März 1938, Seite 635). Aus der Verwaltungskommission
ist der Präsident Albert A. Hoffmann ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erlosehen. Neu wurden gewählt Jakob Oeri, von und in Basel, als Präsident,
und Dr. Bernhard Ziegler, von Solothurn, in Basel. Sie zeichnen zu zweien.

24. April 1950.
Wohlfahrtsfonds der Firma Kreis & Co. Buchdruckerei, in Basel (SHAB.
Nr. 272 vom 20. November 1943, Seite 2591). Dureh Urkunde vom 28. Februar
1950 und Besehluss des Regierungsrates vom 14. April 1950 wurde das
Stiftungsstatut geändert. Der Name der Stiftung lautet nun Wohlfahrtsfonds der
Firma Kreis & Co. A.G. In den Stiftungsrat wurde gewählt Jean Claude Fünfgelt,
von und in Basel. Er führt Einzelunterschrift. Präsidentin ist Emilie Kreis-
Fünfgelt.

24. April 1950.
Stiftung für den Bau von Arbeiterwohnungen der Industrie-Gesellschaft für
Schappe (Fondatlon pour la construction de clt£s ouvrRres de la Socl6t£ Industrielle

pour la Schappe), in Basel (SHAB. Nr. 307 vom 31. Dezember 1948,
Seite 3571). Aus dem Stiftungsrat sind August Staehelin und Emil Graeub
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erlosehen.

24. April 1950.
Unterstützungsfonds der Industrie-Gesellschaft für Schappe (Fonds de prd«
voyance en faveur du personnel de la Socl£t6 Industrielle pour la Schappe), in
Basel (SHAB. Nr. 307 vom 31. Dezember 1948, Seite 3571). Aus dem
Stiftungsrat sind August Staehelin und Emil Graeub ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erlosehen.

24. April 1950.
Stiftung der Beamten- und Angestellten-Penslonskasse der Industrie-Gesellschaft

für Schappe (Fondatlon Calsse de pensions en faveur des directeurs et
employes de la Socl6t£ Industrielle pour la Schappe), in Basel (SHAB. Nr. 292
vom 14. Dezember 1943, Seite 2776). Aus dem Stiftungsrat ist der Kassier
August Staehelin ausgeschieden; seine Unterschrift ist er osehen. Neu wurde
gewählt Margrit Stoeekli, von und in Basel, als Kassierin. Sie zeiehnet zu zweien.

24. April 1950.
Arbeiter-Unterstützungsfonds der Schappesplnnerel Zimmerlln, Forcart & Cle.
A.G., in Basel, Stiftung (SHAB. Nr. 307 vom 31. Dezember 1948, Seite 3571).
Aus dem Stiftungsrat ist der Präsident August Staehelin ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erlosehen. Neu wurde gewählt Fritz Stückelberger, von und
in Basel, als Präsident. Er zeiehnet zu zweien.

Schaffhausen — Schaffhouse — Seiaffusa
21. April 1950.

Borchardt-Cohen'sche Stiftung, in Schaffhausen, Familienstiftung (SHAB.
Nr. 112 vom 14. Mai 1949, Seite 1302). Die Stiftung hat am 11. April 1950,
mit Zustimmung des Eidgenössischen Departementes des Innern vom 27.
Januar 1950, ihre Stiftungsurkunde revidiert. Zweek der Stiftung ist, die Bau-
forsehung in Aegypten zu fördern und Arbeiten auf diesem Gebiete sowie
Gelehrte bei solehen Arbeiten zu unterstützen und hierzu insbesondere das
Borehardt-Institut für ägyptisehe Bauforsehung und Altertumskunde in Kairo
zu unterhalten. Die Personen, die für das Borehardt-Institut tätig sein sollen
sind in erster Linie naeh ihrer Vorbildung, nach ihren Kenntnissen und ihrer
Eignung zu wählen, dann aber naeh der hier angegebenen Reihenfolge:
a) Schweizer Bauforscher und Archäologen, b) Bauforscher und Archäologen
anderer Nationalität. Die Stiftung wird dureh einen Stiftungsrat von mindestens

3. Mitgliedern verwaltet^
St. Gallen — St-Gall — San Gallo

24. April 1950.
Fürsorgestiftung der Firma Reichenbach & Co. St. Gallen, in St. Gallen,
Stiftung (SHAB. Nr. 251 vom 26. Oktober 1946, Seite 3131). Neu wurde in
den Stiftungsrat gewählt: Felix Guggenheim, von Lengnau (Aargau), in
St. Gallen. Er zeiehnet kollektiv zu zweien mit einem der übrigen kollektiv
unterschriftsberechtigten Mitglieder des Stiftungsrates.

24. April 1950.
Unterstützungsfonds für Angestellte und Arbeiter der am 30. September 1934
In Liquidation getretenen Firma Reichenbach & Co. A.G., St.Gallen, in St. Gallen,

Stiftung (SHAB. Nr. 288 vom 10. Dezember 1942, Seite 2811). Gemäss
Besehluss des Regierungsrates als kantonaler Aufsichtsbehörde über die
Stiftungen, vom 31. März 1950, wurde die Stiftung naeh durchgeführter Liquidation

aufgehoben und wird daher im Handelsregister von Amtes wegen gelöseht.

Aargau — Argovie — Argovia
20. April 1950.

Pensions- und Unterstützungsfonds der Badanstalt Freihof, in Baden,
Stiftung (SHAB. Nr. 277 vom 25. November 1940, Seite 2174). Der Name der
Stifterin ist mit Genehmigung des Regierungsrates des Kantons Aargau vom
3. März 1950 abgeändert worden in «Volksheilbad Freihof ».

24. April 1950.
Fürsorgekasse der Arbeiter der Firma Merker A.-G., Baden, in Baden, Stiftung
(SHAB. Nr. 230 vom 1. Oktober 1949, Seite 2555). Rudolf Job, Präsident,
ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen. Neu
wurde in den Stiftungsrat gewählt und zugleieh zum Präsidenten ernannt
Ernst Hardmeier, von Zum ikon (Zürieh), in Wettingen. Zeiehnungsbereehtigt
ist der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit dem Aktuar oder dem
Kassier.
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Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Rolle

20 avril 1950.
Fonds de prevoyance en faveur du personnel de la Fabrlque de Pätes alimentalres
Rolle S.A., ä Rolle, fondation (FOSC. du 29 decembre 1943, N° 304, page 2896
et du 15 avril 1950, N° 87, page 980). Par acte authentique du 4 avril 1950,
le comite de la fondation, avec l'approbation du conseil d'administration de
la « Fabrique de Pätes alimentaires Rolle S.A.» et du Conseil d'Etat du Canton
de Vaud, agissant comme autorite superieure de surveillance, a modifie les

Statuts de la fondation. La fondation a pour but de venir en aide aux membres
du personnel de la fondatrice, ainsi qu'öventuellement k d'anciens employes
ou leur famille, en leur distribuant des allocations pour les aider k faire face
aux consequences economiques resultant notamment de la retraite, de la vieil-
lesse, du chömage, de l'invalidite, des accidents, de la maladie et du decäs.
Ces allocations pourront etre versees soit directement aux beneficiaires soit
& des caisses de retraite ou autres.

Genf — Genfeve — Ginevra
24 avril 1950.

Caisse de prevoyance du personnel de F. I. M. S. A. Fabrlque d'lnstruments
de mesure, ä Lancy, fondation (FOSC. du 23 novembre 1945, page 2905).
La fondation sera dorenavant engagee par la signature collective ä deux des

jnembres du conseil ci-apräs: Leon Gouy (inscrit), nomraö president; Pierre
Castello (inscrit jusqu'ici comme secretaire) et Charles Wiedmer, de Carouge,
au Petit-Lancy, commune de Lancy. Les pouvoirs de Thöophile Wiedmer
(ancien president), decede, Marcelle Lassauer, dont les fonctions ont pris fin,
et de Joseph Patek, qui n'exerce plus la signature, sont öteints.

26 avril 1950.
Fonds de prevoyance du personnel de la Socidtd Anonyme Conrad Zschokke,
a Genive, fondation (FOSC. du 5 janvier 1944, page 30). Le conseil
de fondation est actuellement composä de Alexandre Berthoiit van Berchem,
president, de Crans (Vaud), et Genöve, k Genäve; Emile Haegi, secretaire,
et Reymond Koechlin (inscrits), lesquels signent collectivement ä deux.
Leon Daguet, membre et president du conseil, est decede; ses pouvoirs sont
eteints.

26 avril 1950.
Fondation en faveur du Comite International de la Croix Rouge, k Genäve
(FOSC. du 1er aoüt 1944, page 1752). Le conseil est maintenant compose de
Rene Berthout van Berchem, president, de Crans (Vaud) et de Genäve,
k Genöve, Philippe Zutter, de La Chaux-du-Milieu (Neuchätel), k Wabern,
commune de Eöniz (Berne), Frederic Rüedi, de Bolligen (Berne), k Berne,
Tom-W. Sloper, de nationalite bresilienne, k Paris, Henrik Beer, de natio-
nalite suedoise, k Stockholm, Martin Bodmer, de Zurich, k Cologny, et
Charles Abegg (d6jä inscrit), lesquels signent collectivement k deux. Les
pouvoirs des anciens membres du conseil: Rodolphe de Haller, president,
Hans Ryffel, Alfred Goldschmidt, Pierre Bonna, Marco Marinkovitch et
Albert Lombard sont äteints.

Eidgenössisches Amt für geistiges Eigentum

Bureau federal de la propridtd intellectuelle — Uta federall della proprieü intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 133088. Hinterlegungsdatum: 27. März 1950, 20 Uhr.'
J. R. Geigy AG. (J. R. Gelgy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel (Schweiz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,!
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Pflanzenschutzmittel, In-
sektenbekämpfungsmittel, Mottenschutzmittel, Parasitenbekämpfungsmittel i

bei Menschen und Tieren, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Entwesungs-
mittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen von

Lebensmitteln.

RIABAL
Nr. 133089. Hinterlegungsdatum: 27. März 1950, 20 Uhr.

J. R. Geigy AG. (J. R. Gelgy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Pflanzenschutzmittel,
Insektenbekämpfungsmittel, Mottenschutzmittel, Parasitenbekämpfungsmittel
bei Menschen und T eren, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Entwesungsmittel

(Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen von
• Lebensmitteln.

STENTAN
Nr. 133090. Hinterlegungsdatum: 3. April 1950, 18 Uhr.

« BP », Benzin- und Petroleum AG., Uraniastrasse 35, Zürich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Sämtliche Derivate aus Rohöl, insbesondere Benzin, Flugbenzin, Petroleum,
Flugpetroleum,Traktorentreibstoffe,White Spirit, Dieseltreibstoff, Gasöl, Heiz¬

öle, Schmieröle und Schmierfette aller Art.

XJWIATID NVMP/S ERVICEX

Die Marke wird grün und gelb ausgeführt.

Nr. 133091. Hinterlegungsdatum: 3. April 1950, 18 Uhr.
« BP », Benzin- und Petroleum AG., Uraniastrasse 35, Zürich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Sämtliche Derivate aus Rohöl, insbesondere Benzin, Flugbenzin, Petroleum,
Flugpetroleum, Traktorentreibstoffe, White Spirit, Dieseltreibstoff, Gasöl,

Heizöle, Schmieröle und Schmierfette aller Art.

Die Marke wird grün und gelb ausgeführt.

Nr. 133092. Hinterlegungsdatum: 3. April 1950, 18 Uhr.
« BP », Benzin- und Petroleum AG., Uraniastrasse 35, Zürich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Sämtliche Derivate aus Rohöl, insbesondere Benzin, Flugbenzin, Petroleum,
Flugpetroleum, Traktorentreibstoffe, White Spirit, Dieseltreibstoff, Gasöl,

Heizöle, Schmieröle und Schmierfette aller Art.

Die Marke wird grün und gelb ausgeführt.

Nr. 133093. Hinterlegungsdatum: 4. April 1950, 8 Uhr.
Uhrenfabrik Wega AG., Grenchen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit abgeänderter Warenangabe
der Marke Nr. 72183. Firma abgeändert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 28. März 1950 an.

Uhren, Uhrwerke und Uhrenbestandteile.

tltiega
Nr. 133094. Hinterlegungsdatum: 4. April 1950, 19 Uhr.

Bucher & Co. AG., Burgdorf (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Garne aller Art.

MUSETTE
N° 133095. Date de depöt: 11 avril 1950, 18 h.

Radlochlmle Meteore AG. (Radiochlmie M6t£ore S.A.), Blenne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avec extension
de l'indication des produits de la marque N° 72174. Le dälai de protection
resultant du renouvellement court depuis le 22 mars 1950.

Tous articles d'horlogerie et de bijouterie, en particulier: Montres, parties de
montres, fournitures, chafnes de montres, pendulettes, etuis de montres,
porte-montres, huile, outils et accessoires employes dans l'horlogerie; poudre

lumineuse radioactive; articles de publicity, poudre d'argent.

Nr. 133096.
Camllle
Fabrik-

Hinterlegungsdatum: 13. April 1950, 5 Uhr.
Bauer Aktiengesellschaft, Dornacherstrasse 18, Basel (Schweiz),
und Handelsmarke.

Elektrisches Messinstrument.

Gutcccrnfi
Nr. 133097. Hinterlegungsdatum: 13. April 1950, 5 Uhr.

Camllle Bauer Aktiengesellschaft, Dornacherstrasse 18, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrisches Messinstrument.

Temjtavi
Kr. 133098. Hinterlegungsdatum: 13. April 1950, 5 Uhr.

Camllle Bauer Aktlengeseilschaft, Dornacherstrasse 18, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrisches Messinstrument.

3Ärnnecem/t
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Nr. 133099. Hinterlegungsdatum: 13. April 1950, 5 Uhr

Camille Bauer Aktiengesellschaft, Dornacherstrasse 18, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrisches Messinstrument.

licosl
Nr. 133100. Hinterlegungsdatum: 13. April 1950, 5 Uhr.

Camille Bauer Aktiengesellschaft, Dornacherstrasse 18, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handeismarke.

Elektrisches Messinstrument.

llni
N° 133101. Date de dö|»öt: 12 avril 1950, 22 h.

The Procter & Gamble Company, Gwynne Building, Sixth and Main Streets,
Cincinnati (Ohio, E.-U. d'Amörique).
Marque de fabrique et de commerce.

Savons de toilette et de bain.

La marque est ex£cutöe en vert, jaune, blanc et noir.

N° 133102. Date de döpöt: 12 avril 1950, 22 h. ;

8unvlc Controls Limited, Essex Street, Strand, Londres W.C. 2 (Grande-'
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Instruments et appareils de mesurei d'indicatlon, d'enreglstrement et de'
contröle des temperatures.

SUNVICK
N° 133103. Date de döpöt: 12 avril 1950, 22 h.

Louis Gerard Limited, Burlington Arcade 18, Londres W. 1 (Grande-
Bretagne). —. Marque de fabrique et de commerce.

Tabac manufacture et non-manufacture.

CAVALCADE

Nr. 133104. Hinterlegungsdatumt 12. April 1950, 18 Uhr.
Standard Lack- & Farbenwerks AG. (S.A. des Usines des Vernis et Couleurs
Standard) (Standard Lacquer & Paint Works Ltd.), Altstetterstrasse 76,
Zürich 9 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der
Marke Nr. 72498. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 12. April
1950 an.
Farben, Lacke und Emaillen aller Art, ausgenommen Bronze-Farben.

Excelsior

Nr. 133105. Hinterlegungsdatum: 12. April 1950, 18 Uhr.
Standard Lack- & Farbenwerke AG. (S.A. des Usines des Vernis et Couleurs
Standard) (Standard Lacquer & Paint Works Ltd.), Altstetterstrasse 76,
Zürich 9 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der
Marke Nr. 72499. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 12. April
1950 an.

Anstrichfarben und Lacke aller Art.

Cellroy
Nr. 133106. Hinterlegungsdatum: 12. April 1950, 18 Uhr.

Standard Lack- & Farbenwerke AG. (S.A. des Usines des Vernis et Couleurs
Standard) (Standard Lacquer & Paint Works Ltd.), Altstetterstrasse 76,
Zürich 9 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der
Marke Nr. 72500. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 12. April
1950 an.

Anstrichfarben und Lacke aller Art.

Stalfan

Nr. 133107. Hinterlegungsdatum: 12. April 1950, 18 Uhr.
Standard Lack- & Farbenwerke AG. (S.A. des Usines des Vernis et Couieura
Standard) (Standard Lacquer & Paint Works Ltd.), Altstetterstrasse 76,
Zürich 9 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der
Marke Nr. 72501. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 12. April
1950 an.

Anstrichfarben und Lacke aller Art.

Stalfanoid
N° 133108. Date de depöt: 20 janvier 1950, 18 h.

Multipax Chemicals Limited, Shaftesbury Avenue 32, Londres W. 1 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Preparations pharmaceutiques employees pour le traitement des rhumatismes.

ADRENAPAX
N° 133109. Date de depöt: 13 fevrier 1950, 18 h.

LAB S. A., Bernex-Viiiage (Geneve, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits chimiques pour l'industrie, tous produits et preparations de droguerie,
pharmaceutiques, cosmdtiques, d'hygiene et de l'alimentation, de nettoyage

et d'entretien.

CLIC
;Nr. 133110. Hihterlegungsdatum: 17. Februar 1950, 18 Uhr.

« Lactob6b6 »- Nährmltteifabrikation W. Berger, Oensingen (Solothum,
Schweiz). —Fabrik- und.Handelsmarke. —Uebertragung und Erneuerung
der Marke Nr. 72496 der Lactobebe AG. Nährmittelfabrik, Oensingen.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 17. Februar 1950 an.

Nahrungs- und Nährmittel jeder Art, insbesondere diätetische Nährmittel,
Backwaren, Biskuits, Konfiseriewaren; pharmazeutische Präparate.

/MM
Nr. 133111. Hinterlegungsdatum: 17. Februar 1950, 18 Uhr.

< Lactob£b£ »-Nährmitteitabrikation W. Berger, Oensingen (Solothurn,
Schweiz). —Fabrik- und Handelsmarke. —Uebertragung und Erneuerung
der Marke Nr. 72497 der Lactobebe AG. Nährmittelfabrik, Oensingen.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 17. Februar 1950 an.

Nahrungs- und Nährmittel jeder Art, insbesondere diätetische Nährmittel,
Backwaren, Biskuits, Konfiseriewaren; pharmazeutische Präparate.

J0LÜM
N°133112. Date de depöt: 17 fevrier 1950, 18 h.

Doresa S. A., Villa Regina, Breganzona (Tessin, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Soufre ä l'ötat finement divise; preparations renfermant du soufre, en parti-
culier produits fongicides, bactericides, insecticides renfermant du soufre.

ULTRAS0UFRE
ULTRASCHWEFEL
ULTRASULPHUR
ULTRAZ0LF0

N° 133113. Date de depöt: 20 fevrier 1950, 18 h.
Usines Randon S. A. (Randon Werke AG.), ChSne-Bourg (Geneve, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Margarines, graisses et huiles comestibles.

BRILLANT-AUTOMATIC
N° 133114. Date de depöt: 20 fevrier 1950, 18 h.

Usines Randon S. A. (Randon Werke AG.ji, Chlne-Bourg (Genöve, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Margarines, graisses et huiles comestibles.

MOUSSE-AUTOMATIC
N° 133115. Date de ddpöt: 20 fevrier 1950, 18 h.

Usines Randon S. A. (Randon Werke AG.), ChSne-Bourg (Genöve, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Margarines, graisses et huiles comestibles.

MOUSSE
SCHAUM

Nr. 133116. Hinterlegungsdatum: 23. Februar 1950, 17 Uhr.
May & Baker Limited, Dagenhatn (Essex, Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke.

Ammonium enthaltende chemische Substanzen zur Herstellung von photo¬
graphischen Lösungen.

AMFIX
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Nr. 133117. Hinterlegungsdatum: 23. Februar 1950, 17 Uhr.
May & Baker Limited, Dagenham (Essex, Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte zur Verwendung in der Photographie.

GEN0CHR0ME

N° 133118. Date de döpöt: 27 fdvrier 1950, 18 h.
Balns et Eaux Hennlez-Lithln£e et Alcallna S. A., Henniez (Vaud, Suisse).
Marque de production et de commerce. — Transmission et renouvellement
de la marque N° 71277 de la Alcalina Henniez S.A., Henniez. Le delai
de protection resultant du renouvellement court depuis le 10 septembre 1949.

Eau minörale alcaline naturelle.

HENNIEZ

ALCALINA
N° 133119. Date de döpöt: 27 fdvrier 1950, 18 h.

Balns et Eaux Henniez-LHhin6e et Alcallna S. A., Henniez (Vaud, Suisse).
Marque de production et de commerce. — Transmission et renouvellement
de la marque N° 71278 de la Alcalina Henniez S. A., Henniez. Le delai de

protection resultant du renouvellement court depuis le 10 septembre 1950.

Eau mindrale alcaline naturelle.

NOUVELLE
Source Alcalina

N° 133120. Date de ddpöt: 27 fdvrier 1950, 18 h.
Balns et Eaux Henniez-Llthlnie et Alcallna S. A., Henniez (Vaud, Suisse).
Marque de production et de commerce. — Transmission et renouvellement
avec limitation de l'indication des produits de la marque N° 71279 de la
Alealina Henniez S. A., Henniez. Le ddlai de protection rösultant du
renouvellement court depuis le 10 septembre 1949.

Eau mindrale alcaline naturelle de la source Napoleon.

SOURCE
NAPOLEON

N° 133121. Date de döpöt: 27 fdvrier 1950, 18 h.

Balns et Eaux Hennlez-Llthlnle et Alcallna S. A., Henniez (Vaud, Suisse).
Marque de production et de commerce. — Transmission et renouvellement
avec limitation de l'indication des produits de la inarque N° 71280 de la
Alcalina Henniez S. A., Henniez. Le dälai de protection resultant du
renouvellement court depuis le 10 septembre 1949.

Eau minerale alcaline naturelle de la source des Reines.

HENNIEZ

Source dej Reines

N° 133122. Date de d<5pÖt: 27 fevrier 1950, 18 h.

Balns et Eaux Henniez-Llthln£e et Alcallna S. A., Henniez (Vaud, Suisse).
Marque de production et de commerce. — Transmission et renouvellement
avec limitation de l'indication des produits de la marque N° 71281 de la
Alcalina Henniez S. A., Henniez. Le d^lai de protection resultant du
renouvellement court depuis le 10 septembre 1949.

Eau minerale alcaline naturelle de la source Romaine.

SOURCE%

ROMAINE
Nr. 133123. Hinterlegurigsdalum: 2. März 1950, 19 Uhr. •

Veterlnarla AG., Eibenstrasse 9, Zürich 3 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Veterinär- und pharmazeutische Produkte.

Galesan
Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Arrfltß
du Consell d'Etat du canton de GenSve relatlf aux declarations de force obllgatolre

g£n£rale rdgissant la profession de coiffeur dans le canton de Gen&ve

Par arrfite du 7 mars 1950, le Consell d'Elat du canton de Genivc:
1° a prorogd les effcts de sa declaration des 19 oetobre 1918, 25 janvicr et 5 avrll 1949,

qui, publice dans la « Feuilie d'avis officiclle » du canton de Gcnfevc du 7 juin 1949, a attrlbue
force obligatoire generale ä un conlrat eoileetlf et ä son avenant N° 1;

2° a etendu la force obligatoire generale Ä un avenant N° 2, publid dans la «Feuilie
d'avisofficielle»du 1" novembre 1949, et destine ö remplacer l'avenant N° 1. Cette extension
ne depioie ses effets qu'ä partlr du lendemain du jour de la publication dans le •Feuilie
d'avis officielle,» soit depuis ie 16 avril 1950.

En consequence, la declaration sous Chiffre 1 porte ses effcts dis ie 1" janvier 1950
et jusqu'au iendemain (16 avril 1950) du Jour de ia publication dans la « Feuilie d'avis
officielle ». En d'autres termes, pendant cette periode, la declaration pubiiee dans ia «Feuilie
d'avis officielle» du 7 juin 1949 reste en vlgueur.

A partir du 16 avril 1950 et jusqu'au 31 decembre 1950, la declaration des 19 oetobre
1948, 25 janvicr et 5 avrll 1949, reste en vlgueur, mais avee cette modification que l'avenant
N° 1 qui en faisalt partle est remplaee par l'avenant N" 2.

3° Le texte dudit avenant N° 2 a paru dans la m6me «Fcuiile d'avis officielle» du
15 avrii 1950.

4° La declaration de foree obligatoire generale a ete approuvee par ie Consell federal
ie 30 mars 1950. (AA. 147).
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Aktiven
Schweizerischer Bankverein, Basel

Bilanz per 31. MSrz 19SO

Kasse, Giro- und Postscheckguthaben
Coupons
Bankendebitoren auf Sicht
Andere Bankendebitoren
Wechsel
Reports und Vorschüsse auf kurze Zeit
Kontokorrentdebitoren ohne Deckung
Kontokorrentdebitoren mit Deekung

davon gegen hypothek. Deckung Fr. 75 532 042.37
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung

davon gegen hypothek. Deckung Fr. 24 224 529.90
Kontokorrentvorschüsse und Darlehen an öffentlich-

rechtliehe Körperschaften
Hypothekaranlagen
Obligationen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
Wertsehriften und dauernde Beteiligungen
Syndikatsbeteiligungcn
Bankgebäude
Andere Liegenschaften
Mobiliar

I
Passiven

Fr. Bp. lt. Rp.
381 791 922 91 Bankenkreditoren auf Sicht 348 649 897 51

5 379 098 91 Andere Bankenkreditoren 15 687 947 39
140 474 079 31 Scheckrechnungen und Kreditoren auf Sicht 1 430 534 431 90
76 032 067 55 Kreditoren auf Zeit 110 618 738 93

839 453 816 55 Depositen- und Einlagehefte 157 394 770 30
7 069 596 35 Kassenobligationen 207 656 600 —

176 663 975 71 Schecks und kurzfällige Dispositionen 11 149 608 13
310 837 404 60 Tratten und Akzepte 27 075 088 90

Sonstige Passiven 47 749 296 24
28 344 236 71 Aktienkapital 160 000 000 —
65 280 441 08 Beservefonds 32 000 000 —

Speziaireserve 12 000 000 —
Saldovortrag vom Vorjahr 1 342 901 76

83 250 848 51
12 787 129 95

(B 36)64 223 901 65
354 742 762 32

1 467 997 95
10 500 000 —

3 500 000 —
1 —

2 561 799 281 06 2 561 799 281 06

Mitteilungen - Communications - Gomunicazioni

Verfügung (Nr. 496) der Eidgenössischen Preiskontrollstelle
Ober die höchstznlässigen Preise fflr Nahrungsmittel

(Vom 30. April 1950)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf die Verfügung 1 des Eidgenössischen
Volkswirtschaftsdcparlcmcnls vom 2. September 1939, betreffend die Kosten der Lebenshaltung

und den Schutz der regulären Marktversorgung, verfügt:
1. Für michgrminnte Waren gelten bis onf weiteres folgende Höchstpreise:

Detail-Höchstpreis
Höchstzol&ssiger (Intel, eventualis Umi.tcteaer)

Pos. Artikel A^f"b?.?!peto"
Detsinutes

(ohne Um.etxeteoer)

Fr. je 100 kg netto
Itels:

1 alle Uuranten Sorten:
höchstzulnsslge Marge des Detaillisten für
kurante Sorten Fr. 27.50 netto je 100 kg
zum Einstandspreis
Liegt der Einstandspreis des Detailiisten
niedriger als Fr. 124.50 (gemäss Pos. 1)
so ist der Abgabepreis an den
Konsumenten um den Rctrng der sich ergebenden

Differenz zu senken.
Welssmcbl
Kocligrless
Huchmrhl « r.
nalbivelssniebl
Mnisgrioss •
(Wallis und Wostschweiz, Graubünden,
Tessm siebe Ergänzuugsbestimmungen)

Haferflocken, offen * 1 Fülirungs-
IlaferuriUze. offen * / pfllehll
Hochstzulässige Marge des Detoiilistcn zum Einstandspreis für

Haferflocken offen Fr. 15.— netto je 100 kg
Hafergrütze offen Fr. 21.— netto je 100 kg

Liegt der Einstandspreis niedriger als Pos. 7, resp. 8, so 1st der Abgabepreis an den
Konsumenten um den Betrag der sich ergebenden Differenz zu senken.

105.50

128.—
128.—

• 41.40
63.—
56.—

81.50
88.50

Fr.

1.33/kg

1.52/kg
1.43/kg

—.54/kg
—.80/kg
—.67/kg

—.96/kg
l.09/kg

brutto mit
minderten» 5%

Fr.

1.40/kg

1.60/kg
1.50/kg

—57/kg
—.84 /kg
—.71/kg

1.01 /kg
1.15/kg

9 Haferflocken und Hafergrütze, paketiert: *
in 500-g-Paketen 136.— —.61/Paket —.85/Paket
in 250-g-Pakcten 146.— —.43/Paket —.45/Paket

10 Hafermehl, paketiert:
in 500-ß-Paketen 146.— —.86/Paket —.90/Paket
in 250-g-Paketen 156.— —.48/Paket —.50 /Paket

ICnkno- und Seliokoladepulver: * •
kurante Qualität, offen

11 ungczuckcrt 4.—/kg 5.35/kg 5.65/kg
12 gezuckert 3.60/kg 4.80/kg 5.05/kg

Orlginalpakctc der Fabrlkem
13 zu 1 kg, ungezuckert 4.20 /kg 5.25/Paket 5.55/Paket
14 zu 1 kg, gezuckert 3.80/kg 4.75/Paket 5.—/Paket
15 zu 500 g, ungezuckert 4.70/kg 2.95/Paket 3.10/Paket
16 zu 500 g, gezuckert 4.30/kg 2.70/Paket 2.85/Paket
17 zu 250 g, ungeznekert 4.90 /kg 1.50/Paket 1.60/Paket
18 zu 250 g, gezuckert 4.50/kg 1.40/Paket 1.50/Paket
19 zu 100 g, ungezuckert 5.20/kg —.65/Paket —.70/Paket
20 zu 100 g, gezuckert 4.80/kg —^60/Paket —.65/Paket
21 zu 50 g, ungezuckert 6.20/kg —.40/Paket —.42/Paket
22 zu 50 g, gezuckert 5.80/kg —.35/Paket —,37/Paket

Kaffee (reinor Bohnenkaffee): *
Abgnbc- und Führungspflleht

23 Rohkaffee guter Qualität für Kurant¬
mischungen 385.— — —

24 guto Kurantmischungen goröstet offen
oder In Paketen (mindestens 30 % des
Ausstosses) 500.— 6.08/kg 6.40/kg

25 Eier, iniändisciie betr. Handelsmargen siehe Verfügung Nr. 618 A/49 v. 15. Jan. 1949.
26 Eier, importierte betr. Handelsmargen siehe Verfügung Nr. 618 A/46 v. 26. Febr. 1946.
27 Brot: gemäss Verfügung Nr. 14 des EVD über den Mehl- und Brotpreis, vom 23. No¬

vember 1949, und den gestützt hierauf erlassenen Ehuelverfügungen der EPK.
28 Welssbrot: gemäss Verfügung 663 A/47, vom 22. März 1947.
29 Mlloh: gemäss den örtlichen Regelungen.
30 Butter: gemäss Spezlalverfügungen Nr. 637 A/47.
31 Käse: gemäss Specialverfügung (Nr. 636 A/50) vom 26. April 1950.
32 Rahm: Verfügung (Nr. 636 A/50) vom 26. April 1950 und SpezialVerfügungen.
33 Uebrlge Nahrungsinltteii Die Preise der übrigen Nahrungsmittel dürfen gemäss Ver¬

fügung Nr. 822 A/49 der Eidgenössischen Preiskontrollstelle, vom 15. Juli 1949,
frei festgesetzt werden. Bei unangemessener Preis- oder Margonentwickiung behält
sich die Preiskontrollstelle vor, wiederum Vorschriften zu erlassen.

* Siehe Ergänzungsbestimmungen unter Ziffer II hiernach.

II. ErgBnzungsbestimimingcn:

a) Ergänzungsbestimmungen zu den einzelnen Positionen:
Zu Pos. 4. Ruchmehl: Die mit Verfügung Nr. 663 A/47, vom 22. März 1947, veröffentlichten

Detailhöchstpreise sind für Ruchmehl zu korrigieren.
Zu Pos. 6. Mnlsgrless nnd Malsmehl: Der höchstzulässige Abgabepreis an den Detailhandel

In folgenden Gebieten beträgt: Wallis und Westsebweizt Fr. 65.— franko mit Sack,
netto ohne Skonto; Graubünden: Fr. 54.— franko ohne Sack, mit 2% Skonto Innert 10 Tagen;
Tessin: Fr. 55.— franko mit Sack. 2% Skonto innert 10 Tagen. Der höchstzulässige
Margenzuschlag des Detailiisten zum Einstandspreis franko Station, bzw. Domizil, beträgt Fr. 11.—
je 100 kg (netto, WUST-frei).

Zu Pos. 7—9. Haferprodukte.
FüürungspfUeht. In jeder Detailverkaufsstelle, die regelmässig Haferflocken nnd Hafergrütze

führt, müssen diese Produkte offen zu den Höchstpreisen gemäss Positionen 7 und 8

der Käuferschaft zur Verfügung stehen und bei der Preisanschrift ausdrücklich als t führuugs-
pfilchtlg • gut sichtbar bezeichnet werden.

Der Detaillist hat grundsätzlich Anspruch darauf, dass das ihm zustehende Quantum
Haferprodukte < offen > zum betreffenden Höchstbezugspreis zur Ablieferung gelangt. Der
Lieferant ist zu entsprechender Belieferung des Detailiisten verpflichtet.

Grossisten und Detaillisten, welche Haferprodukte offen beziehen und selbst paketieren,
sind zur Berechnung eines Zuschlages zu den Preisen der offenen Ware nur auf Grund einer
Einzelbewilligung der Eidgenössischen Preiskontrollstelle berechtigt. Als Paketware gelten:
Kartonpackungen mit oder ohne Papiereinlage, auch kombiniert mit Viskosetollen (Cellux,
Cellophan und ähnliches), sowie Beutel aus Viskosetolien oder aus Papier in Verbindung
mit Viskosetolien.

Das im Detailhandel übliche Abfüllen in Papierbeutel berechtigt nicht zur Berechnung
öincs Paketierungszuschlages.

Auf sämtlichen Paketen von Haferprodukten muss der höchstzulässige Detailverkaufs-
jirels aufgedruckt sein. Dieser Vermerk muss auch In Viskosefolienbeuteln nach aussen
sichtbar auf einer Einlage angebracht sein. Für das Anbringen des Preisaufdruckes ist
diejenige Firma verantwortlich, welche die Ware pakotiert.

Zu Pos. 23 und 24. Kaffee: Gross- und Detailhandel sind verpflichtet, mindestens eine
Kaffeemischung in guter kuranter Qualität Im Ausmass von mindestens 30% des gesamten
Kaffee-Verkaufes in der Höchstpreislage gemäss Positionen 23 und 24 in den Verkauf zu
bringen. Die preisliche Freigabe der übrigen 70 % des Ausstosses Im Rahmen der Verfügung 1

des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, erfolgt unter
der ausdrücklichen Bedingung, dass die 30 % gute kurante Mischung effektiv auf den Markt
gebracht werden. Stichprobewelse Kontrollen über die Einhaltung der Abgabe- und
Führungspflicht bleiben vorbehalten.

In den Detallverkaufsstellen sind diese Kurantmischungen bei der Preisanschrift
ausdrücklich als solche gut sichtbar zu bezeichnen.

b) Generelle Bestimmungen;
1. Sämtliche im Detailhandel feilgebotenen und ausgestellten Waren müssen mit

klarer Bezeichnung des Detail Verkaufspreises in Franken und Rappen gemäss
Verfügung Nr. 572 A/44, vom 29. September 1944, betreffend Anschrift und Aufdruck
der Detailpreise, verschen werden. Soweit für einzelne Artikel nicht besondere
Bestimmungen erlassen wurden, gelten die Detailpreise inklusive Verpackung (auch bei Abgabe
in Spezlalpackungen, wie z. B. Geschenkpackungen. Festpacknngen). Der Handel ist berechtigt,

paketierte Wnren zum aofgedruckten Preis auszuverkaufen.

2. Kletnmengenzuschlfige anf den Preisen für Engrostleferungen offener Waren in
angebrochenen OrlginabHciken (Reis (kurante Sorten], Mehl, Welzen- nnd Maisgriess, Hnfrr-
produkte).

Kleinmengenzuschläge dürfen ganz allgemein nur für Lieferungen unter Orlglnnlsack-
gcwleht erhoben werden: für Lieferungen In Mengen über dem Gewicht eines Originalsackes
in ein und derselben Sendung ist daher die Erhebungeines Kleinmengenruschlages unzulässig.

Für Anbruchlieferungen offener Waren dürfen dem Empfänger folgende Kleinmengenzuschläge

belastet werden: für Mengen im Anbruch von 25 kg und mehr: höchstens 2 Rp.

3. Lieferungen an Grossverbrauefaer (kollektive Hanshaltungen, wie Gastgewerbe,
Spitäler usw.): Für solehe Lieferungen ist ein angemessener Mittelpreis zwischen dem
Abgabepreis an Detailiisten und dem Detailpreis zur Anwendung zu bringen.

4. Die für die Belieferung des Betailhandels festgesetzten Höchstpreise gelten bei
Bahnsendungen franko Empfangsstation, bei Camlonlieferungen franko Domizil.

Bei Lieferungen nach ausglelehsbereehtigten Berggemetnden gelten die für die
Belieferung des Detailhandels festgesetzten Höchstpreise gemäss Verfügungen Nrn. 718 A/43,
718 A/44, 718 B/44, 718 B/46 und 718 A/48, franko Domizil, bzw. franko Station des
Empfängers, insofern die Kosten der Zufuhr vom Bahnhof nach seinem Domizil (EFD) die
Ansätze der ortsüblichen Camlonnagespesen 80 Rp. je 100 kg nicht übersteigen (siehe Weisung

EPK vom 4. Februar 1949).
Ab 1. Januar 1944 dürfea anf Grund der Verfügung Nr. 718 A/43 die bisher im

Einvernehmen mit den zuständigen kantonalen Behörden (kantonalen Preiskontrollstellen)
angewendeten Transportzuschläge für Lieferungen nach Berglagen nicht mehr erhoben
werden.

5. Soweit der Detailhandel Rabatte, bzw. Rückvergütungen von mehr als 5 % gewährt,
können die in dieser Verfügung angesetzten Bruttoverkaufspreise entsprechend erhöht
werden, jedoch darf sich, nach Abzug des Rabattes, bzw. der Rückvergütung, äussersten-
falls der höchstzulässige Nettopreis ergeben. Diese Regelung bezieht sieb dagegen nicht
auf Waren, deren höchstzulässiger Detailverkaufspreis bereits den Fabrikanten
vorgeschrieben und von diesen vorschrlftsgemäss auf die Packungen gedruckt wurde.

6. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden nach den Bestimmungen det
Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 über das kriegswirtschaftliche Strafrecht und
die kriegswirtschaftliche Strafrechtspfiege bestraft.

Montreux-Territet, den 30. April 1950.

Eidgenössisches Volkswirtsehaftsdepartement,
Eidgenössische Preiskontrollstelle:

F. H. CAMPICHE.
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prescriptions (N° 496) de l'Office MdGral da contrtle des prix
concernant ies prii maximums des denrtos alimentalres

(Du 30 avril 1950)

L'Office föderal du contröie des prix, vu l'ordonnance 1 du Departement federal de
I'economie publique du 2 septembre 1939 concernant le coüt de la vie et les mesures destinies
k proteger ie marche, prescrit:

I. Jusqu'A nouvei avis les prix des marebandlses cl-aprös önuraörös se devront pas de-
passer les taux maximums siiivants:

Rubrlques
Marebandlses

Prix de i«itfulauu
aax dttaffiaata

(impftt nr !•
ckiffre d'affalr*»

ooo ooaipri*)

Prix de detail m»Tle»e»i
Smpit SventiM] rar le
•Mn d'lffiiw (nehw)

brut, evec on
neu rebele minierem

de S «/,

Fr. par 100 kg. nets Fr. Fr.

105.50 1.33/kg. 1.40/kg.

10

11
12

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

23

24

Rlxi
Toutes ies sortes courantes:
marge maximum des detail]ants pour des
sortes courantes: 21 fr. 50 nets par 100 kg.
sur ie prix d'achat
Si le prix d'achat du detaillant est Interieur
i 124 fr. 50 (selon rubr. 1), le prix de vente
aux consommateurs dolt etre rödult du
montant de la difference qui en resulte.

Farine de fleur
Semonle de enisine
Farine blse
Farina ml-blanehe
Semoute de mala *

(Valais et Suisse romande, Grisons et Tessin
voir dispositions compiementaires)
Floeons d'avolne, en vrac * 1 obligation
Gruaux d'avofne, en vrae * J d'offre
Marge maximum du detaillant applicable sur le prix de revlent des

floeons d'avoine en vrac 15 fr. net par 100 kg.
gruaux d'avolne en vrac 21' fr. net par lOO'kg.

Si le prix d'achat. est Interieur k ceux des rubrlques N0> 7 et 8, le prtx de vente aux
consommateurs doit etre rödult du montant de la difference qui en resulte.

Floeons et grnaux d'avoine, en paquets:
en paquets de 500 g.
en paquets de 250 g.

Farine d'avoine, en paquets: •
en paquets de 500 g.
en paquets de 250 g.'

Cacao en poudre et ehoeol'at en poudrc: '

qualite courante, en vrac
non sucre
sucre

128.—
128.—
41.40
63
56

81.50
88.50

1.52/kg.
1.43/kg.

—.54/kg.
—,80/kg.
—.67/kg.

—.9 6/kg.
1.09/kg.

,60/kg.
>50/kg.
.57/kg.
84/kg.
71/kg.

01/kg.
15/kg.

136.—
146.—

146.—
156

-,81/paquet
-,43/paquet

-.86/paquet
-.48/paquet

—.85/paquet
—.45/paquet

—.90/paquet
—.50/paquet

4.—/kg.
3.60/kg.

en paquets orlginaux des fabriques:
en paquet de 1 kg. non sucre
en paquet de 1 kg. sucre
en paquet de 500 g. non sucre
en paquet .de 500 g. sucre
en paquet de 250 g. non sucre
en paquet de 250 g. sucre
en paquet do 100 g. non sucre
en paquet de 100 g. sucre
en paquet de 50 g. non-sucre
en paquet de 50 g. sucre

Cafe (feves): *
Öftre et vente obligalolrcs
cafe vert de bonne qualite pour melanges
courants

bons melanges courants de cafes torrefies
euverts ou en paquets (au molns 30 % des
ventes totales)

4.20/kg
3.80/kg.
4.70/kg.
4.30/kg.
4.90/kg.
4.50/kg.
5.20/kg.
4.80/kg.
6.20/kg.
5.80/kg.

385.—

500

5.35/kg.
4.80 /kg.

5.25/paquet
4.75/paquet
2.95 /paquet
2.70/paquet'
1.50/paquet
1.40/paquet

—.65/paquet
—.60/paquet
—.40/paquet
—.35/paquet

5.65/kg.
5.05/kg.

5.55/paquct
5.—/paquet
3.10/paquet
2.85/paquet
<1.60/paquet
'i.50/paquet

—.70/paquct
—.65/paqpet
—.42/paquet
—.37/paquet

6.08/kg. 6.40

25

26

27

28
29
30
31
32
33

Oeufs indigenes pour ies marges commerciaies, consultez prescriptions N°618 A/49,
du 15 janvler 1949.

Oeufs Importes pour les marges commerciaies, consultez prescriptions N° 618 A/46,
du 26 fevrler 1946.

Palm selon ordonnance N° 14 du DFEP dn 23 novembre 1949 concernant le prix de
la farine et du pain, et les dispositions d'espöce y relatives, promulguees par l'OFCP.

Pain blanc: selon prescriptions N° 663 A/47, dn 22 mars 1947.
Lalt: selon reglementations locales.
Beurrei selon prescriptions speciales (N° 637 A/47).
Frontage: selon prescriptions speciales (N° 636 A/50) du 26 avril 1950.
Creme: prescriptions (N° 636 A/50) du 26 avril 1950 et decisions d'cspece.
Autres denröes alimentalres: Les prix des autres denrees alimentalres peuvent etre fixes

librement selon prescriptions N° 822 A/49 de l'OFCP, du 15 juillet 1949. Cet office
se reserve d'intervenir par de nouvellcs prescriptions en cas d'abus.

II. Dispositions eompiementalres:
a) dispositions compiementaires pour ies diverses rubrlques:

Ad rubr. 4. Farine blse: Les prix de detail maximums pubiies dans les prescriptions
N° 663 A/47 du 22 mars 1947 dolvent etre rectifies.

Ad rubrique 6. Semoule et farine de mala: Dans les regions suivantes, le prix maximum
de vente aux detalllants s'öiöve ä: Valals et Suisse romande: 55 fr. franco avec sacs, net sans
escompte; Grisons: 54 fr. franco sans sacs, avec 2% d'escompte dans les 10 Jours; Tessim
55 fr. franco avec sacs, 2 % d'escompte dans les 10 jours. Le supplement maximum de marge
du detaillant sur le prix de revlent franco station ou domicile s'eieve 5 11 fr. par 100 kg.
(net, franc d'IChA).

Ad rubrlqnes 7—9: produits & base d'avolne.
Obligation d'offre. Tout detaillant qui vend regulierement des floeons et gruaux d'avolne

dolt tenir ces produits en vrae k la disposition de sa clientele aux prix maximnms conformes
aux rubrlques 7 et 8. II dolt accompagner ie prix de la mention blen lisible «obligation
d'offre».

En principe, ies detaillants ont le droit d'exiger que la quantite de produits k base
d'avoine qui ieur revlent solt livree « en vrac t au prix maximum correspondant. Les four-
nlsseurs sont tenus d'approvisionner normalement les detalllants.

Les grossistes et ies detalllants qui achötent des produits k base d'avoine, en vrac et
les cnsachent eux-mömes, ne-sont en droit d'appliquer nn supplement sur les prix des
marebandlses en vrac qu'en vertu d'une antorisation Individueile deilvree par l'Office federal
du contröie des prix. Sont reputees marebandlses en paquets: ies cmbailages en carton,
avec ou sans garniture en papier ou combines avec de la cellulose (cellux, cellophane et autres)
alnsi que ies sachets en cellulose ou en papier combine avec cette matlfere.

L'ensacbement en cornets en papier, en nsage dans le commerce de detail, ne donne
aucun droit de facturer un supplement pour la mlse en paquets.

Tous les paquets de produits 5 base d'avolne doivent porter Vindication du prix de
detail maximum en caractöres Imprimis. Les sachets en cellulose dolvent 4tre munis de cette
mention au moyen d'une etiquette Interieure bien visible. L'entreprise qui a ensache la
merchandise est responsable de ('impression du prix.

Ad rubrlqnes 23 et 24. CaR: Les grossistes et les detalllants sont tenus de mettre en vente
tin melange de cafes de bonne qualite courante dans les proportions mlnimums de 30 % de
la vente totale de cafe, k des prix ne döpassant pas ies taux maximums selon rubrlques

Voir dispositions compiementaires sous Chiffre 11 ci-aprös.

N0,23 et 24. Les prix des autres 70% de la vente sont libörös dans ie cadre des dispositions
de l'ordonnance 1 du Departement federal de I'economie publique, du 2 septembre 1939
concernant le coüt de la vie et les mesures destinees ä proteger le marche, k la condition ex-
pressc que les 30% de bon melange courant soient effectivement mis sur le marche. Dei
contrdles Intermittents concernant l'offre et la vente obligatoires demeurent reserves.

Ces melanges courants alnsi quelcur prix doivent £tre expressöment portös k la connais-
sance des consommateurs dans les magasins dc detail.

b) Dispositions generales:
1. Toutes les marchandlses offertes ou exposees dans le commerce de detail doivent

etre munies d'etlquettes ou descriptions qui en indiquent clairement les prix de vente en
francs et centimes, conformement aux prescriptions N° 572 A/44, du 29 septembre 1944,
concernant l'affichage et l'impression des prix de detail. En i'absence de dispositions speciales
pour tei ou tel article, les prix de detail s'entendent emballagcs comprls, m£me si les
marchandlses sont livrees en emballages spöclaux (emballages de föte, cadeaux, etc.). Les
produits en paquets peuvent 4tre vendus aux prix Imprimes sur les emballages, Jusqu'b öpnlse-
ments des stocks.

2. Supplements de prix pour les llvralsons en gros de marcliandlses en vrae, en saes
d'orlgine enlam£s (rlz [sortes courantes], farine, semoule de hie et de mnb, prodnlts A base
d'avoine).

Des supplements pour petites quantites ne peuvent etre perfus, d'une maniire generale
que sur les livralsons de quantites InRrlenres au polds d'un sac d'orlgine. Pour ce qui est
des livralsons en un seul et mime envoi de quantites superleures a ce poids, la perception
d'un supplement pour petites quantites est done probibee.

Pour les livralsons en sacs entames, de marchandlses en vrac, les supplements suivants
pour petites quantites peuvent etre factures aux achetcurs: pour quantites de 25 kg. et
plus: 2 ct. par kilogramme au maximum; pour quantites inferieures k 25 kg.: 3 ct. par
kilogramme au maximum.

3. Livralsons aux eonsommateurs Importants (mönages collectifs, tcls que' hötels,
restaurants, höpitaux, etc.): Ces consommateurs devront 4tre mis au benefice d'un prix
equitable fond£ sur la moyenne du prix de vente aux detaillants et du prix de detail.

4. Les prix maximums fixes pour les llvralsons aux detalllants s'entendent franco gare
du destlnatalre pour les expeditions par vole ferr£e et franco domlelle ponr les marebandlses
livrdes par camion.

Pour ce qui est des eomuiuues alpestres donnant droit k la eompensatiou des frais de transport,

les prix maximums fixes dans les prescriptions N01718 A/43, 718 A/44, 718 B/44,
718 B/46 et 718 A/48 s'entendent franco domicile ou franco gare du destlnatalre, en tant que
les frnls de transport de la gare au domicile ne döpassent pas. les frais de camlonnage usuels
de 80 ct. par 100 kg. (voir nos Instructions du 4 fövrier 1949).

A .partir du 1" janvler 1944, ies supplements pour frais de transport appliques Jusqu'ici
<Fentente avec ies autoritös cantonales compötentes (services cantonaux charges de la
surveillance des prix) ne peUvent plus etre perfus.

5. En tant que ies detaillants accordent k leur clientele des rabais ou ristoumes excö-
dant 5%, ies prix de vente bruts susmentionnös peuvent etre augment£s en consequence,
pourvu que, aprös deduction de ces rabais ou ristoumes, les prix nets prescrits ne soient
pas döpassös. Cette reglementation ne concerne cependant pas-ies marcbandises dont ie
prix dc detail maximum est deJ 5 prescrit aux fabricants et dont ils font imprinter le prix
sur les emballages conformement aux prescriptions ötablies.

6. Qulconque contrevient aux presentes prescriptions est passible des sanctions prevues
k l'arrete du Conseil federal du 17 octobre 1944 concernant ie droit penal et la procedure
pönale en matlöre d'öconomle de guerre.

Montrcux-Tcrrilet, le 30 avril. 1950.

Departement federal de l'öeonomle publique,
Offlee dn eontröle des prix:

F. H. CAMPICHE.

Vleni de poraiire
Textiles (industrie el commerce)

5e fascicule

de ia s£rle « Cartels et accords k caractire de cartels dans i'dconomie sulsse»

Sous ce titre vient de paraitre en langue fran^aise le 53e supplement do
la «Vic Economique »(28® publication de la Commission d'etude des prix, organe
eonsultatif du Departement föderal de I'economie publique). Cette publication
continue l'enquöte sur les cartels et accords ä caractEre de cartels dans I'economie

suisse eommencee par la Commission d'etude des prix dans les annees

qui ont precede la guerre et qu'elle a du interrompre pendant les hostilites
ct les annees qui ont suivi pour se vouer ä d'autres täches.

Independamment des associations economiques qui se sont constituees
dans ee qu'on pourrait appeler les industries textiles traditionnelles de la
Suisse (industrie de la soie et de la soie artificiellc; industrie de la broderiej
industrie du lin, du chanvrc et du jute; industrie du eoton, industrie de )a
laine), la Commission d'etude des prix traite des associations fondees dans
l'industrie des apprSts, dans les autres branches des textiles et des branches

eqpnexes, ainsi que dans le commerce de gros et de detail en produits textiles
(fournitures pour l'habillement, etc.). Elle veut doriner une image aussi proche
que possible de la realite de l'envergure des eartcls et accords ä caractere de
cartels dans la branche des textiles, ainsi que de leur structure. Ce qu'elle
entend montrer surtout, ce sont les Clements eonstitutifs de ces organisations,
du point dc vue economique et de la politique Economique.

Cc fascicule est vendu au prix de 5 fr. 25, y coinpris les frais d'envoi et
l'ICHA. On est priE de le commander ä la Feuille officielle suisse du commerce,
Effingerstrasse 3, ä Berne. Par mesure de simplification, l'envoi aura lieu
contre remboursement. Les abonnes qui ne voudraient pas d'un reinboursement
sont priEs dc verser le montant indiquE au compte de chEques postaux III 520
de la Feuille officielle sulsse du commerce, k Berne, en faisant figurer leur
commande au verso du bulletin de versement et sans la confirmer par ecrit,
afin de prEvenir des malentendus.

A noter
Nous avons encore en stoek des fascicules des quatre publications precE-

dentes de la serie « Cartels et accords ä caraclerc de eartels dans l'Economie
suisse». Chacun de ccs supplements EnumErEs ci-dessous coüte 2 fr. 85 (tous
frais compris). Veuillcz adresser les commandcs ä la Feuille officielle suisse du

commerce, ä Berne. Compte de chEques postaux III 520.

N* Mallöre
27 1" fascicule: Picrres et terres, bois et verre, papier et carton, 55 pages (1937)
31. 2' fascicule: Fabrication des denröes allmentaires, etc., saus les produits du sol;

Industrie de l'habillement ct de la confection, avec le commerce de la branche; cuir,
caoutchouc, revetements du sol, 72 pages (1938)

35 3' fascicule: Fer et autres mötaux non pröcieux, 48 pages (1939)
36 4• fascicule: Les groupements de l'öeonomle laltiöre en Suisse, 53 pages (1939)

Demandez-nous la liste complete des supplements ä la «Vie economique >.

La plupart des publications sont encore livrables en fran^ais et en allemand.

Administration de ia Feuille officielle suisse du commerce.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartejnentes, Bern
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Für Trancport« von und nach

DEIIKHIAND
die spezlalfirma

INTERNATIONALE TRANSPORTE

ALBERT IH 1)11Ell
Rosentaistrasse 71 BASEL 16 Telephon (061) 3 77 84

Täglicher Camlon-Verkehr Ober die Grenze mil Anschluss ab Lörrach
nach allen Richtungen.

Zahlungsabkommen mit Aegypten

Die im SHAB. veröffentlichten Texte (Presseorientierung, Protokoll Über die
Unterzeichnung des Zahlungsabkommens und des -Warenprotokolls,
Zahlungsabkommen vom 6. April 1950, mit Annex 1 und II sowie BRB fiber den Zahlungsverkehr

vom 4. April 1950) sind als Separatabzug (8 Seiten) erhältlich.
Preis: 35 Rappen (inkl. Spesen).

Vorauszahlungen erbeten auf Poetscheckrechnung III 520, Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern. Um Irrtümer zu vermeiden, sind separate schriftliche
Bestätigungen 'der Einzahlungen nicht erwünscht.

Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.

H.B. Der frühere Separatabzug, enthaltend die Texte des BRB vom 20.Fe¬
bruar 1948 (abgeändert durch obenerwähnten BRB vom 4. April 1950) sowie der
Verfügrang des EVD vom 24. Februar 1948 (mit Liste der ermächtigten Banken)
kann ebenfalls noch zum Preise von 85 Rappen bezogen werden. Versand zu
obenerwähnten Bedingungen.

Accord de paiements avec l'Egypfe
Lei textes pubiläs dans la Feullie officielie suisse du commerce (communique, proefes-

verbal de signature de l'accord de paiements et du protocole commercial, accord de paiements
du 6 avril 1950, avec annexes I et II, ainsi que t'ACF du 4 avril 1950 relatlf au service des
paiements) ont 6tä räunis en un tlrage h part de 8 pages. Prix: 35Centimes ((rats compris).

En versant präaiabiement le montant ä notre eompte de «htqurs postaux IH 520 Feullie
otflclelle suisse du commerce, Benie, on pourra (aire (igurer la commande au verso du coupon
qui nous est destlnö. Afin d'äviter des maieutendus, prlire de ne pas contlrmer les com-
mandes k part par feertt,

Administration de la Feullie ofUelelle suisse du commerce.

N.B. Le tlrage en langue italienne est ilvrable aux mSmes conditions.

II en est de mime pour l'onclen tlrage ä part contenant les textes de l'ACF du 20 tivrter
1948 (modifiä par celut du 6 avril 1950 clt6 ct-dessus) et de ('ordonnance du DEP du 24 fävrler
1948 concernant le service des paiements (avec la liste des banques agriies). Prix: 35 ct.
(livrable en fran^als ou en Italien).

Zahlungsverkehr

mit Westdeutschland

Die in Nr. 216 de«

SHAB. veröffentlichten

Texte
(Mittellungen. Zahl'gs-
abkommen. Protokoll

u. Warenlisten
A und B) elnd In
Form eines Separatabzuges

von 8 Selten

zum Preis von
35 Bp. (inkl. Spesen)

erhältlich.
Vorauszahlungen erbeten

auf Postscbeckrechnung

III 520,
Schweizerisches

Handelsam tsbiatt.
Bern.

Um Irrtümer zu
vermeiden, sind
separate schriftliche
Bestätigungen der
Einzahlungen nicht
erwünscht.

Administration
des SHAB.. Bern

AUFRUF
Am 29. März 1950 verstarb Herr H3BS SChSnmaiM, Johanns,

sei., von Nlederbtpp, geboren 1883, gewesener Landwirt beir Bahn
daselbst, ledig.

An die Bank- und Kassa-Institute ergeht hiermit die
Einladung, dem Unterzeichneten allfäitlge Guthaben des obgenannten
Erblassers umgehend zu melden.

Nlederbipp, den 24. April 1950.

Der Erbsclinftsllqnldatort
A. HUgi, Notar, Nlederbipp. '

rerrors

Mit PERFORA

automatisch auf der

richtigen Schreiblinie

PERFORA einfach u. rasch.

Kar!EndrichAS \
Zürich
Bahnhofstr. 48
Tel. 2316 33

Basel Bern Lausanne Genf

AhliendrucKnniiuiiui uun ßuchdruekfiraj mt proschaüHBB8 Zürich 25 Tel. (051) 32 71 64

/ >
BREVETS D'INVENTION

JACQUES MICHEL1
ing. Dipl. E. P, F.

conseil en proprlötö Industrielle

Genäve, 82, rue du RhAno

Ihre

Gsscnaftsreise
In Europa und Uebersee mit
unseren Fahrkarten. Wir
beretten ihre Reise gewissenhaft
vor. Ein Telephon oder eine

Postkarte lohnt sich.

REISEBUREAU
Aeschengraben 33 - BASEL

Telephon. .5 89 35

BRONNER
19jährtge. Französisch sprechende Tochter,
welche die Lehrabschlussprüfung soeben
bestanden hat. sucht In der deutschen
Schweiz

Bureaustelle
als Stenodaktylo für franz. Korrespondenz
und für alle andern Arbelten Deutsch.
Kenntnisse vorhanden. Sich wenden an:
Colette Oser. Grand'ßoe 8, Pruntmt.

Importeure
aus der Ostzone
Schweizerische Metallwarenfabrik,
deren Artikel von den deutschen
ostzonalen Behörden zu Kompensationen

zugelassen sind, bietet
eine 20%Ige Prämie zur Verbll-
llgung Ihrer Importe. Anfragen
unter Chiffre G F 100309 L an

Publieltas Lausanne.

CimnnBevorzugte

t d̂esdes Geschäftsherrn

HlXMIIIHIIItllMlHI«

Aarberg Gasthof Krone
Telephon 8 22 28

Besuchen Sie das schöne Städtchen Aarberg!
In der vollständig renovierten Krone finden
Sie nur da« Beste aus Küche und Keller.
Mit höflicher Empfehlung H. Bawyler-Jenni

Basel Hotel Viktoria-National
beim Bahnhof SBB.

Telephon 2 89 50 Parkplatz vor dem Hause
Warme und kalte Küche zu Jeder Tageszelt.
Zimmer mit fUessendem Wasser ab Fr. 1.5«.

Lugano Adler-Hotel
beim Bahnhof und Erica-Sdtweizerliof
Umgeben von Gärten. Sitzungsräume, Zimmer mit
Telephon von Fr. 5.50 an. — Telephon I 41 IT.
Das ganze Jahr offen. Eigene Garagen (Boxen).

Besitzer: Kappenberger-Fuchi

Isnzern Carlton Hotel Tivoli
ab 27. März offen.

Gediegene Lokalitäten für Konferenzen und
Kongresse. 176 Betten. 60 Badezimmer. Gleiches Haust
Hotel Wilden Mann, Lasern

liuzern Hotel Continental
(twin Bahnhof) Motgnlsnstraass 4

Out und gepflegt essen und trinken I Neu renoviert« LokzHUten
and Zimmer mit Telephon ron Fr. 5.- bis Fr. T.-.
Konferenzzimmer. — Telephon <1568.
Gleiches Haus «Klöstern» Malters.

Ölten Restaurant Aarhof
Du führende Haus un Bahnhof

n ^ • Vollständig renoTlerte Riumliehkeltea
Bekennt für solgn. Küche und Koller

M\ • Neue Leitung: Willy Welch - Tot 6 18 TL

Spiez Hotel Terminus
Drei Punkte machen die Wahl als Treffpunkt leicht:
Konferenzzimmer — gute Küche — bequem und
komfortabel eingerichtet. — Telephon (033) 6 61 88.

Fr. Noser-Waser.

St. Gallen Hotel Hecht
Erstes Haus am Platze.
Bar/Grill-room erstklassig

Direktion: A. Klefer

Zürich Pelikanstrasse 18 Talacker
Restaurant und Gesellschaftsbaus «Zar KSHfleuteil >

Moderne Säle fUr Versammlungen. Bankette. Vereinsanlässe

und Abendunterhaltungen. Rublge, bequeme
Sitzungszimmer. Bekannt für gepflegte Küche und
Weine. Tel. 25 14 05. Höfl empflehlt elcll: j. utiedi.

Für Ruhe u. Erholung I

Htm Mftsatteui.
da« Parle- and Forieaperadies im
VierwalditltterM. Essen am Sm.
Tel. (041) 7 32 44. Fam. K. T.Jahn.

latti «s i« raix. ug«M,
«in ideale« Keneabotai in Park und
Sonn«. Tel. 23601. Dir. C Mahwm.

KvmiHa tad waizenfcausM,
da« schön. Ferienhote' und
Jungbrunnen Ihrer Gesundheit. Telephon
(071) 44701. Priefaiigo Antoxi-Ie.
Günstige Weekend- nnd Pensions-
arrangements. Dir. R. WyB.
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Weltifurrer ffilfpf transport a,g Zürich
TEL. 2387 54 (ZCH. 051)

SCHAFFHAUSEN

BASEL ST. GALLEN

BUCHS ST.G.

Import Deutschland

Regelmäßige Sammelverkehre ab den

wichtigsten deutschen Plätzen.

Erprobte, sachkundige Vertreter
wachen über Ihre Sendungen.

Grenzabfertigung in Basel, SchaH-

hausen und Buchs.

Zollfreilager in Basel und Zurich.

Schweiz. Serum- & Impfinstitut, Bern

Die heutige Generalversammlung hat pro 1949 folgende Dividende festgesetzt!
auf den Aktien netto Fr. 14.736 (brutto Fr. 21.052)
auf den Genusscheinen: netto Fr. 14.736 (brutto Fr. 21.052)

Die Einlösung der Coupons Nr. 51 der Aktien und Genusscheine erfolgt vom 29. April
1950 hinweg bei:

Schweizerische Voiksbank, Bern
Kantonalbank, Bern
Schweizerische Bankgesciischafl, Bern

Bern, den 27. April 1950. Der Vrrwaltung8rat.

Aktiengesellschaft Carl Weber, Winterthur
Die Generalversammlung der Aktionäre Vom 27. April 1950 hat beschlossen, für das

Geschäftsjahr 1949 eine Dividende von Fr. 50.— auszurichten. Es gelangt daher Coupon
Nr. 49 unserer Aktien nach Abzug von 5% Coupon- und 25% Verrecbnungssteuer mit

Fr. 35.— netto
vom 28. April 1950 an, spesenfrei, an der Kasse der Gesellschaft sowie bei sSmtiiciien Sitzen
und Niederlassungen der Schweizerischen Bankgeseiischaft zur Einlösung.

Winterthur, den 27. April 1950. Der Vernaltungsrat.

INTERNATIONALE MUSTERMESSE PRAHA
— nur einmal im Jahr —

51. Manifestation: 14. bis 31. Mai 1950

U.b.r.lcht Ober die geeemte tschechoslowakische Produktion.
Beteiligung susl&ndlscher Firmen sue 18 Steeten.

StitirvirgBMlIgbngM für Mistiiisachir - Kiliiktivraitiaj

Alle AuskOnfte und Messekarten durch die
offizielle Messevertretung:

Tschechoslowakisch« Handelskammer, Zürich 37
Wasserwerketri8« 141 - Tel. (061) 26 46 28

Compania Iftalo Argentina de Electricidad S.A.
Buenos-Aires

Conformäment aux decisions prises par i'assembiäe gänärale ordinaire des actionnaires
de ia Compania Italo Argentina de Electricidad, Sociedad Anonlma, Buenos-Alres, du
21 avrii 1950, ie conseii d'adminlstratioir a autorisä ia distribution du soide du dividende
pour i'exercice 1949 de mtn 4,30. Conformäment aux dispositions de ia ioi argentine, l'im-
pflt sur ies revenus sera A ia charge des actionnaires.

Le paiement de ce dividende aura iieu & Buenos-Alres, A partir du 28 avrii 1950, exclu-
sivement contre remise du coupon N® 64,

chez le Banco de Italia y Rio de ia Piata
chez ie Banco Italo-Beiga
cbez ie Nuevo Banco Itaiiano
chez ie Banco Francas e Itaiiano para ia America del Sud.

En Suisse, ies eoupons ponrront £tre präsentäa A l'enealssemenlt
chez la Sociätä de banque suisse, A Bflie
chez ie Crädit suisse, A Zurieb
chez i'Union de banques suisses, A Zurich
chez la Sociätä anonyme Leu A Co., A Zurich •'

et ciiez tous ies autres siäges et succursaies en Suisse de ces banques,
cbez ia Banca Unione di Credito, A Lugano
chez MM. A. Sarasin A Cie, A Bäie
chez MM. Pictet A Cie, A Genäve
chez ia Sociätä priväe de banque et de gärance, A Zurich.

Apräs reception des foods näeossalres,
ies coupons seront payäs en francs suisscs, A condition que ics fonds puissent fitre trans-
färäs d'Argentine cn Suisse, contre Präsentation de ('affidavit A XVII.
La deduction pour i'impflt argentin sur ies rcvenus sera de 8,25% sur ies coupons

präsentes A i'encaissement jusqu'au 5 Join 1950 lncius; passä cc däiai, ia retenue pour cet irnpöt
sera de 16,65%.

Bnenos-Alrcs, ie 21 avrii 1950. Le eonseii d'administration.

Durand & Huguenin AG., Basel
Gemäss Beschiuss der Generalversammlung vom 27. April 1950 ist die

Dividende von heute ab mit Fr. 45.—, abzüglich Coupon- und Verrechnungssteuer —
netto Fr. 31.50 am Geseiischaftssitz oder beim Schweizerischen Bankverein in Basel
gegen Aushändigung des Coupons Nr. 31 auszahlbar.

Durand & ünguenln AG.

Warenumsatzsteuer
(16. Auflage): Broschüre von 60
Seiten zum Preis von Fr. 1.—.
Einzahlungen auf Postscheckrechnung
III 520, Administration des
Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.

Le nouveau modile

TIME-MASTER
est uns petite merveille

Le DICTAPHONE
« Electronic »

est uns machine d dicter et pas simple-
ment un appareil ä enregistrer: la dif¬

ference est de taille

Documentation, demonstration, essais par

~
S.Xt

LAUIANNI'Ala rue de bourg

Agents gentrau» pour la Suisse romande

MISSE OME Dil Hüls
(Sociätä mutueiie fondäe en 1876)

Direction : Placq du Midi, SION — Agences et repräaentants dam le.
priscipales localitäs du canton

Capital et reserves: Fr. 2 335000.—

Nous ämettons actuellement des Obligations de Caisse ä 5 ans de terme,
ä 3% %

Compagnie vaudoise des forces motrices
des lacs de Joux et de l'Orbe

Le dividende pour i'exercice 1949, volä par i'assembiäe gänäraie des actionnaires du
26 avrii 1950, est fixä A L 141

35 fr. brut
II est payable ä partir du 1" mal 1950 sur Präsentation du coupon N® 47 A la

Banque cantonale vaudoise Lausanne et A ses agences dans le canton.

Schweizerische Naiionai-Versicherungs-Gesellschaft
in Basel

Die Generalversammlung der Aktionäre vom 26. April 1950 bat die Dividende
für das Geschäftsjahr 1949 auf

Fr. 35.— netto pre Aktie
festgesetzt.

Die Auszahlung erfolgt von heute ab gegen Ausbändigung des Aktiencoupons
Nr. 46 an der Ge«eilsehaftskaeee (Steinengraben 41) und bei folgenden Bankern
Schweizerische Bankgeseiischaft, Zürich, Basel, Winterthur und Genf; Lombard,
Odier A Cie., Genf; Pictet A Cie., Genf; Roguin A Cie., Lausanne; Schweizerische
Kreditanstalt, Schweizerischer Bankverein, Basel.

Basel, den 26. April 1950. Die Direktion.

Ungezählte Geschäftsleute müssen täglich das SHAB. lesen, weil der
Inseratenteil viele statutarische Ankündigungen enthält. Dadurch gewinnen

Ihre Inserate zwangsläufig an Beachtung.

«ASTHA> Compania Argentina de Petroleo S.A.

Le quorum pour ies asscinbiäes du 26 avrii n'ayant pas ätä alteint, ies actionnaires soni
convoquäs A nouveau pour ie 15 mal 1950, A Buenos-Alres, en

ossemblees generates extraordinaire et ordinaire

avec ies mämes ordres du jour.

En consäquence, pour assister ou se faire repräsenter aux assembläes, iis sont priäs do
däposer leurs actions jusqu'au 8 mal 1950 incius, aupräs de la SoelätA de banque suisse, A

Genäve (ainsi que ses siägcs, succursaies et agcnccs) et de Messieurs Fielet & Cie, ruc Diday 6,
Genäve.

Schweizerische Treuhandgesellschaft

Basel zarten eont Lausanne
Sl.-Jtlbannlage I Taltlratse SO Ret de Monl-Blasc 3 Place St-Praacols Mb


	

